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C@ KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eubpeke Sinuhrding TN N, A
ainvestiéné fondy ZIVOTNEHO PROSTREDIA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
& 1 OPKZP-PO1-SC123-2015-8/01

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a § 269 ods. 2 zakorta 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgfeldpisov, poth

§ 25 zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunggsiStrukturalnych a invesgtiych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov engzreakona¢. 357/2015 Z. z. o findmej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni neskorgikbnov a poth 8 20 ods. 2 zékora 523/2004 Z.
Z. orozpeétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglnniektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisod’élej len ,,zdkon o rozpgtiovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatd’'om
néazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskpubliky
sidlo: Namesti€&udovita Stara 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42 181 810
DIC: 2023106679
konajuci: Ing. Laszl6 Sélymos, minister Zivotnéhogtredia
v zastupeni
nazov: Slovenska agentdra Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banské Bystrica
ICO: 00 626 031
konajuci: Ing. Martin Lakanda, generalny riadlite

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatiskym organong. 22/2015/5.1 zoith 13. aprila 2015

poStova adresa:  Slovenska agentura Zivotného edistr
Sekcia fondov EU
Karloveska 2
842 04 Bratislava

(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatelom

nazov: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, Statny ikl
sidlo: Radniné namestie 8, 969 55 Banska Stiavnica
zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu BaBgktrica;
oddiel: PS, vlozk&islo: 713/S
ICO: 36 022 047
DIC: SK2020066213
konajuci: Ing. Stanislav Gaborik, povereny vykoniumkcie generalneho riadiia

(dalej len PrijimateI’™)
(Poskytovati a Prijimaté& sa pre Gely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spoléne aj akaZmluvné
strany*“ alebo jednotlivo Zmluvna strana®)



Preambula

1.2

1.3

(A) Dna 22. decembra 2015 bola vyhlasena vyzva s kodoKZ®HPO1-SC123-2015-8, v rdmci

prioritnej osi 1. Udrzaimé vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvonzvga
environmentalnej infrastruktary, inve&tiej priority 1.2 Investovanie do sektora vodného
hospodarstva s diem spini’ poziadavky environmentalneho acquis Unie a pokugtreby,
ktoré clenské Staty Specifikovali v suavislosti s investioi nad rdmec uvedenych
poziadaviek, Specifického di® 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opéatren
smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemngclpovrchovych vod dalej ako
»Vyzva'), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatnye prypracovanie a predkladanie
Ziadosti o poskytnutie NFRrélej len ,Ziadosti o NFP*);

(B) Diia 04. marca 2016 bola dérna Ziados o NFP Poskytovatevi, v désledkwoho zaalo

konanie o Ziadosti o NFP. Ziado® NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP310010A326ith 20. aprila 2016.

(C) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade nélda rozhodnutia o schvéleni Ziadosti

o NFP podia 8§ 19 ods. 8 zdkona 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strulkbych
ainvesttnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonogneni neskorSich
predpisov ¢alej len ako ,z&kon o prispevku z ESIF").

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie prastety Zmluvnych stran definicie, ktoré
sU uvedené wlanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecnduxné
podmienky {falej ako VZP*"). Definicie uvedené ¥l. 1 VZP sa rovnako \ahuju na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej xnhko aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa o#Znpe tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijif@te a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oZania zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o $ehiva
Ziadosti o NFP pdth § 19 zakona o prispevku z ESIF. Pre Uplrsasuvadza, Ze ak sa v texte
uvadza ,zmluva“ s malym zZ@mtotnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bezpjjoh.
Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmjioh stran tvoria neoddelliell sas’
Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohttanku,¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vkym za&iatotnym pismenom a pojmy definované vo v3eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempénténych nariadeniach maju taky
isty vyznam, kd s pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych definicii
ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Veym zaiatocnym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFPi¢@m ich vyznam sa zachovéava aj
v pripade, ak sa pouZiju vinom gramatickom aldbwesnom tvare, alebo ak sa pouZiju
s malym zaiatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze wiefiaovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) ibavjednotnongisle zalinaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zdtiaju aj iny rod;

(i) iba ako osoby zdha firmy a spolonosti a naopak;



1.4

2.2

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty (Elne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIEazuje aj na ak(Kwek ich zmenu,
t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre ¥8iu pretfadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ustanovenie § 273 Obchodnékonnika stag’ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa bliZzSie upravujévar, povinnosti a postavenie zmluvnych
stran, rdzne procesy pri poskytovani NFP, monitand¥ a kontrola pri jehderpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platisttyan spojené otazky, ako d&plSie otazky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu vznikhlpri poskytovani NFP pdd Zmluvy

o poskytnuti NFP. AkaKkwek povinnog vyplyvajuca pre ktorukdvek Zmluvnd stranu
zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zd&aako keby bola obsiahnuta priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejtonluve avo VSeobecnych zmluvnych
podmienkach, ma prednbéprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a PrijimatBom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi naRealizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom &alenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Monitorovanie fyzikalno-chemickya biologickych
prvkov kvality vod v roku 2015

Kod projektu v ITMS2014+ : 310011A326

Miesto realizacie projektu : Vychodné Slovenskoe@é Slovensko,
Zapadné Slovensko a Bratislavsky kraj

Vyzva - kéd Vyzvy : OPKZP-P0O1-SC123-2015-8

Pouzity systém financovania : refundécia

(d’alej ako Projekt®).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniggileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: 1 Udrzateé vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

rozvoja environmentalnej infraStruktary

Investiéna priorita: 1.2 Investovanie do sektora vodnéhsepbdarstva s cfem
splnit poziadavky environmentalneho acquis Unie a pokry
potreby, ktoré ¢lenské Staty Specifikovali v sUvislosti
s investiciami nad rAmec uvedenych poZiadaviek

Specificky cié: 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatren
smerujacich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych
a povrchovych vod

na dosiahnutie cla Projektu:  naplnenie Merdteych ukazovatév Projektu definovanych



v Priloheé. 2 zmluvy, ato pokh ¢asu plnenia Merafeého
ukazovatéa buf’ k datumu Ukotenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu alebo po Ukdeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu aich nasledné udrZzanie¢a® doby UdrZzatamosti
projektu v sulade s podmienkami uvedenymélanku 71
v8eobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

2.3 Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piggkytne NFP Prijimalevi
za (telom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sp6sobom
av sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti N¥Bylade so Systémom riadenia ESIF,
Systémom finatného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, ktaré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, amat Prdvnych dokumentov a v sulade
s platnymi a Ginnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SRaanymi aktmi EU.

2.4 Prijimate sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pouZiho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP a jejcélom a realizové vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty cie Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealvané Riadne adas, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnyclivétikProjektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektutlanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciela Projektu poth odseku 2.2 toht@lanku zmluvy je Prijimaté povinny udelf alebo
zabezpeit udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnge@ného alebo viacerych
Meraté’nych ukazovaté®v Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udeledigasu vyZaduje.
Suhlasom poéh tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskgtm Udajov
z informaného systému tretej osoby.

2.5 Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovateiedol v prisluSnej Vyzve, musia ty
splnené aj ptas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poaskti NFP
a Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@éag’ v sulade lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviben nevyplyva vo weahu Kk jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

2.6 NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho

rozpaitu SR, v désledkdoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vsUlade so zasadou riadneho fikradho hospodarenia v zmyskd. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivnegiine a @elne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozgtovych pravidlach.

Poskytovaté je opravneny prija osobitné pravidld a postupy na preverovanie spdnen

podmienok poth pism. a) aZ c) tohto odseku va'atau k vydavkom v rdmci Projektu alenit’

ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviatevykondva v suvislosti s Projektom

od nadobudnutia dannosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v steii s kontrolou

Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti ogpiatykondvanou formou administrativnej

finanénej kontroly), ako aj vramci vykonu inej kontrolgZz do skobenia UdrZatEnosti

Projektu. Ak Prijimate porusi zasadu alebo pravidla padpism. a) aZz c) tohto odseku, je

povinny vrat’ NFP alebo jehdag’ v sulade €l. 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

3.2

3.3

Prijimate je povinny zdrzé sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSegianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s tddom na skuttog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiwvi vyplyvaja zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,

s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riabma organu Prijimafevi bude
vyplyvat ina inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuZzivadokumenty sudvisiace s predloZzenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustrégie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarmermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajace
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivitjékin predstavuju sumu 684 181,97
EUR (slovom: SestoosemdesiatStyri tisic stoosemdesiatjeden ceti@lidesiatsedem
stotin eur),

c) Poskytovate poskytne Prijimat®vi NFP maximalne do vysky 684 181,97 EUR (slovom:
Seg'stoosemdesiatStyri tisic stoosemdesiatjeden celjgkirdesiatsedem stotin eura)o
predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkavRealizaciu aktivit Projektu
pod’a ods. 3.1 pism. b) tohttdnku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:

(i) ma& zabezp®né zdroje financovania Projektu vo vySke 0 % @hovnula percent)o
predstavuje sumu 0,00 EUR (slovom: nula celych rsi#in eur) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projegad’a ods. 3.1 pism. b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i) Neuplatiuje sa,

(iii) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraycenvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni vgtiréhu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutig’ai€rojektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v ods. 3.1 pism. dpt@lanku zmluvy nesmie iyprekra@ena.
Vynimkou je, ak k prekrgeniu déjde z technickych dévodov na strane Poslayia,

v dbsledku ktorych mbdze Byodchylka vo vySke NFP maximéalne 0,01% z maximairygky
NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. c¢) tobknku. Prijimaté sitasne berie na vedomie, Ze vySka
NFP na uhradwasti Opravnenych vydavkov, ktord bude skot uhradena Prijimdtevi,
zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania sluZieb, tovarov a bteyah prac

a z neho vyplyvajucej upravy rozfia Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydawk
soladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efeddti, &elnosti a dinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienadewnych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
zasplnenia podmienok stanovenych:



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) pravnymi predpismi Eurépskej tnie a pravnymi akiiuidpskej Unie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fifrého riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetmym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyz\aijej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladaai@okti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnene,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobamiktarych pre Prijimatia
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnerdmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vyline na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovirgmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenyckm.di) az f) ods. 3.3 tohttédnku.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nebude pozadodataciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktor( je poskgioy NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufomanie tych istych vydavkov zmirojov
inych rozpd@tovych kapitol Statneho rozp SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimateje povinny dodrzé pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripaderugenia uvedenych povinnosti je
Poskytovate opravneny Ziadaod Prijimatéa vratenie NFP alebo jehtasti aPrijimatd’ je
povinny vrati’ NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jéag je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto fidagich
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za $emie finatnej discipliny sa wahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnyredpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, v zakoneapatovych pravidlach a v zékone
ofinanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavarSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené vaas.
tohtoclanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohtélanku nie je dotknuté pravo Poskytovae alebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykonidinanini opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektv stulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posutitn NFP potla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha upladvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijim#itemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v savislostirs miykonavad akékdvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomdaaii siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymo¢ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnengum spolu s arokmi
vo vysSke, vlehotach aspdsobom vyplyvajacim z prisjed pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge s&asne povinny vrati NFP alebo jeha@as’ v dosledku
poruSenia povinnosti pdd druhej vety tohto odseku v sulad€l.s10 VZP. Povinnosti
Prijimatd’a uvedené ¥lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknut



4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna kaikécia slvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznogyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej si Zmlugt&@any povinné
uvadza ITMS kdéd Projektu a ndzov Projektu fadtlanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budul pre vzdjomnu pisomnu komuinikdauziva poStové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo kd&meniu zmeny adresy spésobom v sulade
s¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisé forma komunikacie sa bude
uskut@nova’ najméa prostrednictvom dop@aného doréovania zasielok alebo otgjného
dorwovania postou.

Zmluvné strany sd’alej zavazuju pouzi¥aako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
slitasne aj ITMS2014+, ak Poskytovateeuki pre pouZzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany su si vedomé, Ze najneskor v ternsitamovenom \lanku 122 ods. 3
vSeobecného nariadenia a § 60 ods. 7 zako®®5/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
bude komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajusa Projektu ainych zaleZitosti
suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebitkalektronickej forme. Prijimafesuhlasi
stym, aby po splneni vSetkych technickych podnkerre zavedenie elektronickej
komunikacie ako preferovaného spbésobu komunikdeordunych stran Poskytovdtevydal
usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré bud& prieivné strany zavazné.

Poskytovate mdZe ukit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou skpimuti NFP
bude prebieha elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxormdeovér mbze udit' aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychtaitam komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS koéd Projektu a ndzov Projektu gadtlanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany
si zarové dohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych zéasielok dénoyvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto &orie Poskytovatevi je mozné vyldne
v Uradnych hodinach podditee Poskytovat@a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme pgadZmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrpbd’a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zdorutenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnu® Ni-to aj v pripade, ak adresat pisoninos
neprevzal, ptiom za dé dorwenia pisomnosti sa povazujengde ktory doslo k:

a) uplynutiu dloznej (odbernej) lehoty pisomnosti eémiej poStou druhou Zmluvnou
stranou,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretiavzia® pisomnog doruiovanu postou
alebo osobnym dotenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielditi, v pripade vratenia zasielky sp&bez offadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*).

Navrhéiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmyslec¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimafiovi v pisomnej forme sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dordeny v sulade s pravidlami da@mvania pisomnosti upravenymi v 8 24 a § 25 zakona
¢. 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSigdpisov. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, Ze navrhciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrgly dordovany
doporienou zasielkou s datankou s uwfenou GloZnou (odbernou) lehotou 3 kalendéarne dni.

Zasielky dortované elektronicky budd povaZzované za dené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na @dewam serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je aditesn, teda momentom, kedy Zmluvnej
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strane, ktora je odosielditan pride potvrdenie o UspeSnom dmmi zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dévodov mozné nastavitomatické potvrdenie o UspeSnom deni
zéasielky, ako vyplyva z pism. c¢) tohto odseku, Amki strany vyslovne sudhlasia s tym, Ze
zésielka dortovana elektronicky bude povaZzovana za dendi momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato ZAmbu strana nedostala automatickd
informaciu o nedorkeni elektronickej spravy. Za c¢élom realizacie dotiovania
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu, @mké strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxovisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne poufjva

b) vz4jomne si pisomne oznamwvSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorwovania,

c) zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové koitioyé bude dpat’ vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sargehia dorgenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je ohjeld mozné z technickych dévodov,
Zmluvnd strana, ktor& m& tento technicky probléehoj existenciu ozndmi druhej
Zmluvnej strane, v désledkioho sa naiu bude aplikové vynimka z pravidla 0 momente
doruwienia uvedena za bodkarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove]j schranky nacely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna kondudkbude prebieliar slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimat& sa zavazuje predklad@iadosti o platbu najmenej jedenkrat za dekélendarnych
mesiacov p&as Realizacie hlavnych aktivit Projektu v suladdasmonogramom finame;j
realizacie Projektu. Ziadoéso platbu mdze Prijimakeprvy raz podé najskor po Zsati
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziado® platou (s priznakom zaverg) Prijimaté
predloZi najneskér do troch mesiacov po Ulemi realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj
za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytokaiebude povinny poskytovaglnenie potla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimhtenepreukdze spésobom poZadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skntusti:

a) Neuplatiuje sa.

b) Zrealizovanie VO pokth zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZistaxaebnych
prac poda podmienok urenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sludistavebnych prac ne&ahuje zakon
o VO, priéom Prijimat& vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupogpdsobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplattitgmi pravnymi predpismi SR a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie m6ze \yBaskytovatg

c) Poistenie pokryvajiuce poistenie majetku obstarangledbo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, a to
za podmienok a sp6sobom stanoveny&témku 13 ods. 2 VZP.

d) Preukazanie disponovania s dostatomi finaninymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vysSke spolufinancovania Opeiwch vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu lj@od podmienok stanovenych
PoskytovatBom; uvedena podmienka sa v pripade Prijifitatektori su verejnopravnymi
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organmi, preukazuje tym, Ze vydavky padtohto pism. d) sU zahrnuté v roZo
Prijimatd’a na aktualne rozgtové obdobie a v nadvrhu rozfia na nasledujlce rozgvé
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by maltex&’ pod’a aplikovaténych pravnych
predpisov astasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Rtejezo strany
zriad'ovatd’a Prijimatéa alebo subjektu, na ktorého ro#pb je Prijimaté napojeny
finanénymi vz'ahmi.

e) Neuplatiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakon®kamatd vyhlasuje, Ze predlZzuje
premkaciu dobu na pripadné naroky Poskytolatskajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jefasti alebo

b) kratenia NFP alebo jehasti,

a to na 10 rokov od doby, kedy preéadia doba zsla plynd po prvy raz.

Ak poda Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovateésuhlas tykajuci sa Prijimdi alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zaidalenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuju inak.

Neuplatuje sa.
Neuplatuje sa.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatd je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny alebo skutoosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti N&lBbo dosiahnutie/udrZanie taeProjektu
v zmyslec¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkek sp6sobom tykaju alebo m6zu tgka
neplnenia povinnosti Prijimdke zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutizdnEania
ciela Projektu v zmyslélanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia po@ghea uplatni
aj vpripade, ak ma Prijimdteco ilen pochybnas o dodrziavani svojich zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ddsiuti/udrzani ci@a Projektu poth
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedenl oznamovaciu ponh je Prijimaté povinny pint’
Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doSlo kKkuzmineny alebo skutoosti poda prvej
alebo druhej vety tohto odseku.c8éne je Poskytovdtepravneny pozadoveod Prijimatéa
poskytnutie vysvetleni, informéacii, Dokumentacieetsd iného druhu ginnosti, ktoré
odbévodnene povazZuje za potrebné pre preskimanigkodikek zaleZitosti suvisiacej
s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigimkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato solfiadom na hospodarnbsa efektivnog zmenového procesu, avSak aj $amlom
na skuténog’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zv&oejanou zmluvou v zmysle 8§ 5a
zékonag. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informac&mzmene a doplneni niektorych
zdkonov Vv zneni neskorSich predpisodalej ako ,zakon o slobodnom pristupe Kk
informaciam"):
a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévoduich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Impled®yth nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a praing&tov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finamého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhd@islavaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v diflalezmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanevefinluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnyktinaEU, nebude sa tgprihliada’
a postupuje sa pdid¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.




b)

d)

Zmena VZP z ddévodu ich aktualiziciea zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pigm
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadEGiEE a Systému fin&ného riadenia

po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucomvedenych dokumentov sa vykona
vo forme pisomného &aislovaného dodatku kZmluve o poskytnuti NFP alebo
ozndmenim Poskytovd®® ktoré zasSle Prijimatevi elektronicky, spolu s odkazom
nacislo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejngr@entralnom registri zmlav.
Dorwenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskyMEH vcasti zmeny VZP

z dévodu ich aktualizacie pbtal tohto pism. b).

Formalna zmena spaivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran ctaimné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémfak Udajoch, zmengisla &tu
uréeného na thradu NFP alebo ind zmena, ktora matahuzi Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny €inok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej déjde na zéklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmktora pre svoju platnévyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takatenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutyh # zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomndodatku. S8ag’ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis zhlumného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimat&, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tomtténku
zmluvy, alebo ich Poskytovdtepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijiméiteje povinny bezodkladne oznami
PoskytovatBovi spdsobom dohodnutymel. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie
je povinny poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktpre tento tel

vydal Poskytovaté a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejSie zmeny lgogism. e) tohto
odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je padodévodneného stanoviska Poskytokatenenej
vyznamnou zmenou, Poskytovhtie opravneny neakceptav@znamenie Prijimata, ak
toto svoje odbvodnené stanovisko Prijiniaté oznami Bezodkladne po ddeni
ozndmenia o menej vyzhamnej zmene. Ak Poskyttvateakceptuje oznamenie
Prijimatda poda predchadzajucej vety, Prijimhtge povinny postupovapri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba p&d pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fjadohto pism. d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodddmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana menej vymdapmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamneé zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@aZuju najma:

() omeSkanie Prijimata so Zaatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menkp a
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilah& zmluvy,

(i) zniZenie ciéovej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu 05 % alebo menegj
oproti vySke ciéovej hodnoty Meraimého ukazovate Projektu, ktord bola
schvalena v Ziadosti o NFP;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej datentacie vo wahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozp®t Projektu, ciBovd hodnotu Meratimych ukazovatév
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Projektu ani dodrZanie podmienok poskytnutia prikpgnapriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav, zmena &(mbtlobne),

(iv) ak pre&erpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprékib % kumulativne
natato skupinu vydavkov za celd dobu realizicieojdktu, za podmienky
neprekrgenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tadohylka nesmie nta
za nasledok zvysenie vydavkowenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpéte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov éeuv pripade,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéniZzenie nemd vplyv
na dosiahnutie cla Projektu definovanéhodé@nku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmenysapé v pism. a) az d) af) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projekital€j aj ako ,vyznamnejSie zmeny*), a tieto
je mozné vykona len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnychnsto forme
pisomného a vzostupnéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zméméuvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadado3i Prijimatéda o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktora podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovate Zmluva o poskytnuti NFP v tomtélanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatd’ opravneny podaziados o zmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (ods.
6.10 tohtoclanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak utbpred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (zmeny giadods. 6.3 tohtélanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmenaarvplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana d. 1 ods. 3 VZP, Prijimate
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez dhdu na zaslanu informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim dmtuposkytnuti NFP a gésne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s moeg’ou Prijimatéa vrati’ NFP alebo
jeho ¢ag’ v sulade €l. 10 VZP, ato vo vySke, ktor4 je Umerna obdolpicgas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Patdsf§ zmeny Projektu.

V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 6.2 pism. e) tohtdéanku, na ktory sa nevahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohtlénku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu Zmluvy

0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmenyaalated uplynutim doby, ku ktorej sa
poZzadovana zmena viaZze, alebo pred vznikom, prépadmikom skutinosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwatito vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spaivajucu najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

c) Meratdnych ukazovatov Projektu, ak ide o zniZenie bBisrej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke ciovej hodnoty Merafmého ukazovat@a Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP,

d) tykajucej sa Ze&tia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Pnigitd nez&ne
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacd terminu uvedeného v Prilothie2
zmluvy,

e) tykajucej sa zé&atia Verejného obstaravania na hlavné aktivity éiinj, ak sa s nim
neza&ne do 3 mesiacov odinosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) tykajucej sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opretiinom vyplyvajdcim
Z Prilohy¢. 2 zmluvy,
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6.4

6.5

6.6

g) potu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekilebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhngeSirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie podvodnej schvalenej hodnoty atémych ukazovatéov Projektu
v désledku Uspor vramci pévodne schvéleného rdmpdProjektu pri zachovani
podmienky neprekggenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa PredmetwjeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&liénku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispeWtora vyplyva z Vyzvy a spdsobu
jej splnenia Prijimafi®m,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnené v zmysle Vyzvy,
l) Prijimatd’a podac¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) Neuplatiuje sa.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schwélripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tato skutmog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 distohto ¢lanku.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. a) a b) tokithnku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo \opEAé Uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve. Daldie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade mozu vyply¥a

z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych mekiioch v zmysle U(vodnefasti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedendfwku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meraténych ukazovatov Projektu (zmeny pdd odseku 6.3 pism. c) tohttéanku)
sa samostatne posudzuji zmeny v Mérgteh ukazovatoch Projektu s priznakom
a v Meraténych ukazovatéoch Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratéinych ukazovatéov Projektu s priznakom Poskytoviaggi posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahtyti#to ukazovateov z Hadiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzyri ppredkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skubdg’, Ze nedosiahnutie dievych
hodnét Meraténych ukazovatéov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktornorét
Prijimatd’ objektivne nemohol ovplyviii Poskytovate je opravneny v jednotlivom
pripade tohto druhu Merdt®ého ukazovata Projektu schvali zniZenie jeho ci®vej
hodnoty v riadne oddvodnenych pripadoch¢am cilova hodnota nesmie kleshipod
hranicu 50 % jeho vy3ky, ktora bola uvedena v Skem&) Ziadosti o NFP. ZniZenie
cielovej hodnoty jednotlivéeho Merdieého ukazovata Projektu s priznakom o viac ako
50 % oproti vySke, ktora bola uvedena v Schval&iejosti o NFP, mbZe predstavéva
Podstatnd zmenu Projektu z dévodov uvedenych vikodéer tohtoclanku a vyvolavéa
pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) @iku.

Vo vztahu k finagknému plneniu ma Poskytovéitpravo znial vySku poskytovaného NFP
primerane k znizeniu dievej hodnoty Merafmého ukazovat@a Projektu pri dodrzani
minimalnej hranice a ostatnych pravidiel uvedenycpredchadzajucom odseku, a to
vo vzrahu k tym Aktivitam, v ktorych prichddza k dosiatinuznizovaného Merataého
ukazovatéa Projektu s priznakom vzmyskd. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykoha
zodpovedajuce znizZenie vydavkov na podporné AktRibjektu.

b) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavazniadidka dosiahnutia ich
cielovej hodnoty. Poskytovdte je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
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6.7

6.8

6.9

Meraténého ukazovate Projektu schvéli znizenie jeho ci®vej hodnoty v riadne
odbvodnenych pripadoch, pom cig’ova hodnota nesmie kleshpod hranicu 80 % jeho
vySky, ktor4 bola uvedena v Schvélenej Ziadosti FPN ZniZenie cigovej hodnoty
jednotlivého Merattného ukazovata Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho
vySke, ktord bola uvedena v Schvalenej ZiadostiFBNmbZe predstavowaPodstatna
zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.Totélnku a vyvolavéa pravne
nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) téhdaku.

Vo vztahu k finagknému plneniu Poskytovatenizi vySku poskytovaného NFP slfaHom
na zniZenie ci®dvej hodnoty Meratného ukazovat@a Projektu bez priznaku nad rdmec
akceptovattnej miery zniZzenia, vo vahu ktym Aktivitam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu znizovaného Meréitého ukazovata Projektu bez priznaku v zmysile 10
ods. 1 pism. j) VZP a vykotiazodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné #ktivi
projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniiac ako jedného Merdieého
ukazovatéa Projektu, vySka NFP sa zniZi priamo Umerne kemiZ ci¢ovej hodnoty
Meraténého ukazovate Projektu po zapdtani Urovne plnenia ostatnych Merdatgch
ukazovatéov Projektu, bez diadu na to, o ktory druh Merdteého ukazovat@a Projektu ide.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 g) tohttlanku péjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu,yZsaltinnog’, na ktori sa ma prispevok
poskytnd po vykonanej zmene, odchylila od svojholeier tom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny cié, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnertiarich

bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projekéase schvéalenia Ziadosti o NFP
a vcase po uskutmeni zmeny), alebo sa dosiahne’ddeojektu lenciastaine. Na dosiahnutie
ciela Projektu mbze nfavyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fénk zmena. Zmena
sa posudzuje aj Z’adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akomHyojekt schvaleny

a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzujeadiska zmien fungovania vysledkov Projektu
v ¢ase Udrzatnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord& meni pawvatinnosti alebo
podmienky jej vykonavania, madity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto
vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahmwidfa Projektu, je dany zaklad na to,
aby takato zmena bola povaZovana za Podstatn( zridisie ddvody vzniku Podstatne;
zmeny Projektu vtomto pripade mdZzu vyplyva vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch v zmysle Uvodta$ti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenegj
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatevo vz'ahu k povinnosti pozZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od termindafia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohttéanku:

a) porusil uvedend povinnés teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné poruSenie powtirRrijimatéa vyplyvajacich pre neho
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedend povinngsPoskytovate mu poskytne dodatou lehotu nie kratSiu ako
20 dni na Za&atie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dbdknej lehote nie je
Poskytovatiovi dorwiené Hlasenie o Zati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijiméiteaal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimata predstavuje podstatné porusenie jeho povinnggtiyvajlcich
pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani ddbgalizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny potia odseku 6.3 pism. f) tohtsanku) platia nasledovné pravidl&m vsak nie su
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6.10

dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy askytnuti NFP tykajuce s#asového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (ndpd pravidla uvedené &lankoch 8 a9
VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predfit nad ramec maximalnej
doby, ktord pre realizaciu hlavnych aktivit profktvyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuél. 1 ods. 3 VZP, ktora nesmie
presiahnt 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvae pealizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individualne stanoventbd Realizicie hlavnych aktivit
Projektu predlZzovana zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo straninfdtig’a.

b) Ak Prijimate’ nepoziada o pré#enie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektudpjej
uplynutim, vydavky, ktoré realizovaldase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o pidahie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizaciaviych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej fedie, t.j. jej plynutie sa neprerusujesas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terntikanienia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o0 zmenu.

c) Poskytovate neschvéali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantdde nepochybna a ktoré predlozil Prijimate
v rdmci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypratd®askytovate pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadmgtnenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyze ktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektuclt 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukorgenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takopnipade ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimdte vyplyvajace pre neho &@nku 2 ods. 2.4 zmluvy &. 9
ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladpod’a prvej vety tohto pism. c¢) su
najma znalecky posudok vypracovany znalcom v gl znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej oddospdsobilej osoby v prisluSnom
odvetvi alebo odbore.

V nadvaznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledre tedtto clanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie sU uvedené v ods. 6.3 tatémku, je Prijimaté povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred pehim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahha aspé niektoré vydavky, ktoré su poZzadovanou zmenourddé& Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatta vyplyvajuce mu zo zakona o finarej kontrole a audite tykajlice sa
vykonavania zakladnej fin&nej kontroly, ak sa na neho povinfioggykonavania zakladnej
finanénej kontroly vzxahuje. Opravnends vydavkov podlieha kontrole péa zakona

o finaninej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ZHsledku poruSenia povinnosti

predlozt Ziados$ o zmenu najneskér 30 dni pred predloZzenim Ziadoptatbu v zmysle tohto

¢lanku, budu vsetky vydavky, ku ktorym sa’ahuju vykonané zmeny, uznané za Neopravnené
vydavky. Ziadog o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podana v zmystga odseku 6.10, sa
vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, ¢plati,
ak ide o zniZenie vy3ky Opravnenych vydavkov a ttakéniZzenie nema vplyv
na dosiahnutie cla Projektu definovaného &lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide
0 zmenu pobh ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) tohtanku, ktord ma vplyv na rozpet
Projektu. Sdag’ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem \gpin Standardného
formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory awal Poskytovate aj nasledovné
informacie/udaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého doslediemnavrhovand zmena
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

v rozpaite Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny isnmh zmien dohodnutych
v zmluve medzi Prijimatem a Dodavatiom a s ustanovenim § 10a zakona o VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkemnavrhovana zmena
v rozpate Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmendodaSobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredgtaziepSenie oproti povodnému
stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia titého vecného plnenia, v désledkaho sa navrhuje
znizit Rozpa@et Projektu, odbévodnenie, Ze nejde o Podstatnd amerojektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok acdpism. c¢) z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej®anku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo
podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojek ktora nie je mozné podradi
pod skoér uvedeny rezim zmien, beZ'athu na togi svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziados' o povolenie vykonania zmeny Zmluvy o poskytnutimpoda odseku 6.3 a/alebo
odseku 6.10 toht@lanku musi by riadne oddévodnena a musi obsahou#ormacie/udaje,
ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak jusiBtovaté bez dalSieho posudzovania
zamietne.Poskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi&teo zmenu vyhovig
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenoddwedne odoprigv pripade, ak Ziadds
ozmenu sfha vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuffPNa podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenamgkindze vydé a Zverejni Poskytovatk
na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohitinku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BErBremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, kioréavrh pripravi Poskytovdte sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP sezaglodsuhlasenie Prijiméoei.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskxatd’ a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ildpd v pripade zmien 2z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2datanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, &slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Ptslatd mbéZze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne kikowa' s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovalo navrhu pisomného @islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripréviavrh pisomného atislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zasl&o na odsuhlasenie Prijimbbei.

Maximalna vySka NFP uveden&hkanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami taitémku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v3etkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimata vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavazné, a taidm ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani uweatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenenyjrktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny héro

Neuplatiuje sa.
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7.
7.1

7.2

7.3

7.4

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plathdsom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a Binnog’ v sulade s 8 47a ods. 2 &dnskeho zakonnika nadobudé&dh nasledujacim po dni
jej zverejnenia Poskytovdiem v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytoviatg Prijimatéd su
obaja povinnymi osobami pta zakona o slobodnom pristupe k informaciam, vrtakoipade
pre nadobudnutie ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlice ajeenie Zmluvy

0 poskytnuti NFP Poskytovdtem. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnehiduvy

o poskytnuti NFP zabezfiePoskytovate a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnosticamdosti poda tohto odseku 7.1
sa rovnako wahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskygtouti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitlua jej platnos a (Einnog’ kor¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd® povinny predlo#i
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenitianku 4 ods. 5 VZP av pripade, ak sa na Projekt
nevz’ahuje povinno$ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos

a innog” Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a) c¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platmoa &innog’ kongi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo3khkvysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré magnkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimate (z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pfom ich platno§ a (Einnog kongi s platnosou
a Einnog’ou predmetnyckilankov;

c) ak vramci Projektu alebo v savislosti s nim dd§lposkytnutiu Statnej pomoci, platnos
a Einnog’ ¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch ({)i)atohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2pigvgju dihSie lehoty:

() platnog a &innog’ ¢lanku 19 VZP kodtii uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy; v pripadesa na Projekt nefahuje
povinnos predkladania Naslednych monitorovacich sprav, npkit a (€innog’
¢lanku 19 VZP ko#i uplynutim 10 rokov od Fin&ného ukorienia Projektu;

(ii) platnog’ a &Einnog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravneséinej
pomoci korti uplynutim 10 rokov od Fin&ného ukogienia Projektu schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy; v pripadesa na Projekt nefahuje
povinnos predkladania Naslednych monitorovacich sprav, npkit a (Einnog’
¢lanku 19 VZP ko#i uplynutim 10 rokov od Fin&ného ukorenia Projektu.

Platnog a &innog’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoverddenych v pismenach
a) aZ c) tohto odseku sa piEd(bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkZmiuve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznameniakifovat&a Prijimat&ovi) v pripade, ak
nastand skutmosti uvedené wlanku 140 vSeobecného nariadenia&as trvania tychto
skutanosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimat& méze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimaté& vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnogtirékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienokréiviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravaiohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjaratel’ je povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhladsenia pripojené k ZitidasNFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP suU pragda zostavaju dinné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenefiogine. Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyNFP a Prijimate je
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repia v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatrnibsele;
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahradlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrp vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyal Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuaci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgsvatdom

a Prijimat&om, s olfadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbvoprava poth § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvavyplyvajiaci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahl@azn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spaigrékvznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o0 jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zékonnikéiatej pravidiel a zakonov uvedenyclklanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvydalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stranknzé v sdvislosti s plnenim zavazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiigu nevyrieSia, Zmluvné strany budud
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRFPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukogenie, ried na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskejblikpupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupdai@aod’a rovnopisu
uloZzeného u Poskytovdte S ofitadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 2aKk78/1993 Z. z.

0 sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpgimskytovatk ako Riadiaci orgdn kona
v mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciggityvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo p@dsobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rqusoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimate rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytolatb/edeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvyaskytnuti NFP désledne iali, jej obsahu
a pravnym dginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme
slobodné, jasné, &ité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne redyjch
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Prilohac. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Prilohac. 2 Predmet podpory NFP

Prilohac. 3 Hlasenie o zati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Prilohac. 4 Finariné opravy za porusenie pravidiel a postupov obgiaia
Prilohac. 5 Podrobny rozpt Projektu

Podpis: ..o
Ing. Martin Lakanda, generalny riadite

Slovensk& agentura Zivotného prostredia

Pesiatka:

Podpis: ..coovveeeeeeeeieieeeeeeeeeeee
Ing. Stanislav Gaborik, povereny vykonom funkciaaydlneho riaditéa
SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, statny podnik

Peiiatka:
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Vyzvaé. OPKZP-PO1-SC123-2015-8

i EUROPSKA UNIA i %
B OPERACNY PROGRAM
CQ KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eurdpske $trukturaine ﬂ P NSKA AGENTURA
ainvestitné fondy JIVOTNE AOSTREDIA

Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkgalej ako VZP*), ktoré su sGag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povitndgmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej PoskytovateNFP a na strane druhej Prijimatehto NFP, pri poskytnuti NFP ztrany
Poskytovatea Prijimat&ovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytoi@te a Prijimatbom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi prisdp a dokumentmi, ktoré su uvedené
v élanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskiitNFP odkazuje. Zakladny pravny
rdmec upravujlci wahy medzi Poskytovatem a Prijimattom tvoria najméa, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
@ v3eobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(i)  Implement&né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

()  Zéakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpé&tovych pravidlach,

(i) ~ Zakon o finaknej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  Zakon¢. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorsich predpistaldj len
,Ob¢iansky z&dkonnik®),

(vi)  Zakon¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorycht@hov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektozékonov {alej len ,zakon
o Statnej pomoci®),

(vii)  Zakon¢. 575/2001 Z. z. o organiza¢innosti viady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisdalej len ,kompetetny zakon"),

(viii) Zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedeptneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov @snbg’'ou od 18.04.2016 aj zakon
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmetopboeni niektorych zakonov
v zneni neskorsSich predpisov, ak relevantfedd]j len ,zakon o VO*)

(ix)  Zakon o @tovnictve

(x)  Zakon o slobodnom pristupe k informéaciam.

3. Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvéaznosticldaok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych praslidbsiahnutych ¥lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné sira definicie pojmov pdt tohto odseku
3 st rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté viiugtanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to wenenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, kidspievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju defingvamistup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijimata a/alebo cibovu skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sdenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavn
aktivita je vymedzendasom, t.j. musi lirealizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktiv
Projektu, je vymedzena vecne a fitiae. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. @ecn
musia suvisié s hlavnymi Aktivitami a podporova ich realizaciu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP, a fingne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP nemgéthak,
vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavnaglad ,podpornd*, zatia hlavné aj podporné
Aktivity;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikuta&kosti rozhodnej pre
pccitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@ni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odliSné lehota platna pre konkrétny pripad; prétpaie leh6t platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky— vydavky, ktorych maximalna vy3ka vyplyva z rodhatia
Poskytovatéa, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju vecny aj fitan
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu wyrethé v savislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celldvyopravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajlice z Nariadeni k jednotlivym ESHFminiméalnych Standardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy. Rielyitejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZzivana terminologia ,vydavky“, ato aj pre ,naty" v zmysle zakon&. 431/2002 Z. z.

0 tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy
centralneho koordirtmého organu Urad vliady SR, ktory je Gstrednym cogastatnej spravy
uréenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eur6pskyafkiralnych a investnych fondov

v rokoch 2014 — 202Qfalej ako ,Partnerska dohoda“) a je zodpovedny eatafu a dinnd
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eskgph Strukturalnych a investiych
fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikhcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenasbiveriténosti vydavkov
vo vz‘ahu k systému riadenia a kontroly pri realizaciispevku zo Strukturainych fondov,
Kohézneho fondu a Eur6pskeho ndmorného a rybardhela;

Certifika ény organ aleboCO — narodny, regionalny alebo miestny verejny ordéb@subjekt
verejnej spravy weny ¢lenskym Statom zacélom certifikacie. Certifikény organ pini tlohu
organu zodpovedného za koordinaciu a usenie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovani€tadv, certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti otbla
prijimatd’ov pred zaslanim Eurépskej komisii, vypracovanieddsti o platbu aich
predkladanie Eur6pskej komisii, prijem platieb zdpskej komisie, vysporiadanie finarych
vzt'ahov (najma z titulu nezrovnalosti a fikagich oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej
arovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé gmamy. V podmienkach Slovenskej republiky
pIni ulohy certifik&ného organu Ministerstvo financii SR;

Den — diitom sa rozumie Pracovnyitleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne ued]
Ze ide o kalendarny de

Dodéavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb akotsi®’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkdy lebo
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iného druhu obstaravania, ktoré bolo vramci Ptojeitykonané v silade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakd'vek informécia alebo subor informécii zachytené hraotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov venéde pditacového suboru tykajuce sa
al/alebo suvisiace s Projektom;

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola forméalne kordténa na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Europske Strukturdine a investéné fondy alebo ESIF — spol@né oznéenie pre Europsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socialny fondKohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyarday a rybarsky fond;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu uk@enie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukorenie realizacie projektu) pouziva Systém riaden&iFEa sdasne v zmysle
Systému finatného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu ozhge ako
.ukonéena operéacia} nastane slom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ram&dizacie
aktivit Projektu do3lo k splneniu oboch nasledovmgodmienok:

a) Prijimated’ uhradil vSetky Opravnené vydavky v3etkym svojindBxatéom alebo svojim
zamestnancom, ¥oktorym mal pravne zavaznu povinmo$hrady vydavkov, a tieto su
premietnuté dodiovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o z#ati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohw. 3 zmluvy),
prostrednictvom ktorého Prijimdteoznamuje Poskytovdievi Zatatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datumecatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia— nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavazigadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovigdrgbnejSie pravidla a podmienky
uplatnité’né na vykonanie réznych oblasti Upravy fmegSeobecného nariadenia aleboljpod
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebo ITMS2014+ — informany systém, ktory zdtia
Standardizované procesy programového a projektovéuenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenexifié riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vyhagl Gdaje s udajmi v inforndaych
systémoch Europskej komisie¢anych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a indmeath
fondov asinymi vnutroStatnymi inforrflaymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integraého rozhrania;

Komisia aleboEK - znamena Eurdopsku Komisiu;

Kontrolovana osoba— osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovarslalt@nosti poda
zakona o prispevku z ESIF a figaa kontrola alebo audit pta zakona o finamej kontrole
a audite;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrrakdni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezagitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti utujucej
z&iatok lehoty. Lehoty urené podla dni z&inajua plyn@ prvym pracovnymlom nasledujucim
po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skirtosti ugujucej z&iatok lehoty. Lehoty wené
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pod’a tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa Kdéa uplynutim toho kalendarnehadia ktory sa
svojim oznaenim zhoduje sitbm, kel doslo k skutdnosti ukujucej z&iatok lehoty. Ak taky
kalendarny die v mesiaci nie je, lehota sa kérposlednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, ndilealebo na depracovného pokoja v zmysle zakan&41/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, idch pracovného pokoja a pamatnychioch v zneni neskorSich
predpisov, je poslednymindm lehoty nasledujici pracovny idel.ehota je pre Prijimata
zachovana, ak sa poslednyidiehoty podanie poda osobne u Poskytdiatalebo ak sa podanie
odovzda na poStovl prepravu, ak nie je v Zmluveskptnuti NFP uvedené inak;

Meratelné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a b, ktoré maju by
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na urovni Projektu je dblezité
z pofadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonre&torymi sa zabezpedosahovanie
ciefov na urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh merdtejch ukazovatov,

z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoréatané ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prigireddpoveda v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a stasne zodpoveda za ich udrzanie v rdmci Udrbatgi Projektu. Meratmé
ukazovatele Projektu odzrkadu skut@né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, prirfidzu
sa k hlavnhym Aktivitam Projektu av zasade zodpey@dvystupu Projektu. Merdieé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priléhe2 zmluvy v rozsahu, v akom boli &ag’ou
Schvéalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmlavposkytnuti NFP uvadza pojem
Meratény ukazovate Projektu vo v3eobecnosti, bez o¥maia ,s priznakom“ alebo ,bez
priznaku“, zahia takyto pojem aj Meratay ukazovatk Projektu s priznakom aj Merditey
ukazovaté Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatd’ Projektu bez priznaku — Meratény ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné #duiska dosiahnutia jeho planovanej hodnotyqmmi akceptovatama
miera odchylky, ktora nebude thza nasledok vznik fin&gnej zodpovednosti vyplyva&anku
6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu s priznakom — Meratdny ukazovateé Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteé externymi faktormi a ktorého dosahovanie niplje

v kompetencii Prijimat&. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Memafeh ukazovatéov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatg miery odchylky pri preukdzani daného externého
vplyvu nemusi by spojené s finamou sankciou vo \tahu k Prijimatéovi;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre progranlade stlankom 47
a nasledujucich v3eobecného nariadenia, ktory skifiletky otazky ovplyfujluce vykonnos
programu vratane zaverov z preskimania vykonngsikytuje konzultacie. Monitorovaci
vybor skima a schvaje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu progra

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E1800/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)084/2006;

Nariadenie 1301- nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady E{B01/2013 o Eur6pskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanaebntykajdcich sa cla Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSujedsnia (ES). 1080/2006;

Nariadenie 1303alebovieobecné nariadenienariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spwlé ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom foRdedpskom ptnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybéarsfarde a ktorym sa stanovuju vdeobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho roztjejpskom socidlnom fonde, Kohéznom
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fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, rgit@a zrusuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investitnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatiaj pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 -Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Eamat0966/2012
z 25. oktdbra 2012, o rozpiovych pravidlach, ktoré sa tahuji na vieobecny rozp Unie,
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratonf)605/2002;

Néasledna monitorovacia sprava- ma vyznam dany 8anku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
Prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucesahvalenej Ziadosti o NFP, diad
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych pieglkov v sulade s plathou pravnou
Upravou (najméa zakonom o prispevku z ESIF, zakomdimartnej kontrole a audite a zakonom
0 rozp@tovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyvaozimodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP a predstavuje dité % z Celkovych opravnenych vydavkov Vabdom na intenzitu
pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami VyzvyutSine vyplateny NFP predstavujeiiié

% zo Schvalenych opravnenych vydavkovlatom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
s podmienkami Vyzvy a po zthdneni dalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vySka skutoe vyplateného NFP méze tbyovna alebo nizSia ako vyska
maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vyidami; ide najma
0 vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o posktitiNFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkosopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZPdalej aj ako ,OP*), nestvisiagnnog’ami nevyhnutnymi pre Gspesn
realizaciu a ukotenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmierikpre opravnenas
vydavkov definovanych ¥lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prisly$tyavy alebo
st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnyminai&U;

Nezrovnalo®’ - akékdvek poruSenie prava EurOpskej Unie alebo vnutnoSkat prava
tykajuceho sa jeho uplaivania, bez ofadu na togi pravna povinnas bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, gom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opatizen
hospodarskeho subjektucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkmimo je alebo moze
byt negativny dopad na rozml EurOpskej Unie raZenim vSeobecného rozpo
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskiorsic
predpisov;

Obcdiansky zékonnik — zakon¢. 40/1964 Zb. O8iansky zékonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ - prekazka, ktoré nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jeplneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladaZze by Zmluvné strana tuto prekazku alebo jejedigt odvratila alebo
prekonala, afalej Zze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidaléinky okolnosti
vyluéujucej zodpovednassu obmedzené iba na dobu, pdkiavd prekazka, s ktorou su tieto
acinky spojené. ZodpovednbZmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora nastala aZase,
ked” bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojejinposti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie téharcitd udalog je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vykladyikgtida k tomuto ustanoveniu.
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V zmysle uvedeného udathsktora ma by OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strpinic’ si povinnosti zo zavazku
po ugitd dobu, ktoré inak je mozné spttr ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatonej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinhodlznika zanikne,
s oi’adom na to, Ze dodatoa nemoZnasplnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivha povaha, v désledkoho OVZ musi by nezavisla od véle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvhi

(iif) musi ma taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@jinnosti, a to bez dadu
na to,¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti aldltsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade Zmluvna
strana by mohla tuto prekézku odwalebo prekong alebo odvrati alebo prekongjej
nésledky v ramci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidatinog’, ktord mozno povaZoveza preukadzanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpoklédee k takejto prekdzke déjde, qim
sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce z prafingoedpisov SR alebo pravnych
aktov EU su alebo maju Bkazdému zname,

(vi) Zmluvna strana nie je uzaase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinpkistiej
tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceO¥a sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplywapravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU:

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v suvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektu, v zeyZmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade
s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenychilanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenygdavkov mdze btyrovna alebo nizsia
ako vysSka Celkovych opravnenych vydavkov é&asine rovna alebo vysSia ako vySka
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejngiiratebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funéne nezavisly od riadiaceho organu a certifilého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy org&@uditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu weného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia— je
vsitlade so v3eobecnym nariadenim a Nariadeniaj@drotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nastgabvorganov:

a) Komisia,
b) vldda SR,
c) CKO,

d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujuce organy,

g) Organ zabezg®ijlci ochranu finatnych zaujmov EU,
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h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
i)  Sprostredkovatsky organ;
Platba — finartny prevod NFP alebo jehasti;

Podstatna zmena Projektu 1ma vyznam uvedeny 8tanku 71 vS8eobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFPpmnalanok 6 zmluvyglanok 2 ods. 3
az 5 VZPglanok 6 ods. 4 VZP) a ktory méze tbpredmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisi@KO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatskym orgdnom alebo inym, na to oprdvnenym subjekiaknbol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktoréh@astbu je investicia do infraStruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi odcdia realizacie hlavnych aktivit Projektu do upltiau
piatich rokov od Finatného ukogienia Projektu, resp. do uplynutia troch rokov \ppde MSP,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k nie&arnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobn&nnosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t.. dojde k poruSeniu podmienky poskyimu prispevku sptivajlicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktdry, ktoralkpasje Prijimaté&ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, beZadtu na to¢i ide o sukromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovgiyje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akomAyojekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v ob@8abkiv od Finatného ukotenia Projektu
dojde k presunu vyrobnejnnosti, ktora bola siag’ou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatdom je MSP.

V pripade, ak stag’ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani inveist do infrastruktary,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt padpevinnosti zachovainvesticiu potia

uplatnité’nych pravidiel o Statnej pomoci adkesa vich pripade skon alebo premiestni
vyrobnag¢innog’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Pracovny dai - dai, ktorym nie je sobota, netiealebo di pracovného pokoja v zmysle zdkona
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnyeioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiezPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykad'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (ppstup
jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydanyrakgi’'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finarého riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade
a v stvislosti so vdeobecnym nariadenim alebo Memiami k jednotlivym ESIF, to vietko
vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EUalebopravne akty EU - pre @&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zélajd
primarne pramene prava EU (najméa zakladajace zmldeplnky, protokoly a deklaréacie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ajeakty, ktoré prijima Eurépska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava(fiadenia,
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smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorygiyvaju
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnomstwiku EU;

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliegu

Predmet Projektu — hmotne zachytitima podstata Projektu (po Ukaani realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa ozraje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &aradobudnutie,
realizicia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo inétivitk opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méze’ isapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, vag,
majetkovl hodnotu alebo pravo, qmin jeden Projekt mbze zdtat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktora saadll zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cied’mi;

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rizdia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviata ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realiz&cia Projektu -obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az podfime
ukonienie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu —realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychiikprojektu

v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena @géinsa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjatkiecnu stranku Realizcie aktivit Projektu beZaol
nadasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Pktje

t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimdteesalizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu odzatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér v&akl. januéra 2014, do Uk&emia realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realigdbiavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v déslédko za Ziadnych okolnosti nesmie
prekrait’ termin stanoveny #lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu programu a zodpovedd za riadenie
programu Vv sulade so zasadou riadneho &ného hospodéarenia pkad ¢lanku 125
vdeobecného nariadenia. Riadiacim organom pre O jgMinisterstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky. V podmienkach SR v sulade & &kona o prispevku z ESIFEuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomt@anigveni nie je uvedené inak. Ak je taling,
Riadiaci orgadn méze kotiaj prostrednictvom Sprostredkoviieého organu;

Riadne - uskut@&nenie (pravneho) uUkonu v sulade so Zmluvou o poskit NFP,
Harmonogramom finamej realizacie projektu, pravnymi predpismi SRyvpsani aktmi EU,
Pririkou pre Ziadafa v ramci Vyzvy ajej priloh, Pritkou pre Prijimatéa, Prirdkou

k procesu verejného obstaravania, Systémomdiméo riadenia, Systémom riadenia ESIF ako
aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schvélena Zziado8 o NFP - Ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odgaBona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZzena u Poskytovide

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZzené, oddvodnené ariadne preukézané
Opravnené vydavky Prijimate schvalené Poskytovéiten v ramci predlozenych Ziadosti

Strana8 z 56



o platbu; s ofadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Skdmjech opravnenych
vydavkov mbze byyrovna alebo niZsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklapatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paizhosti o postupoch¢tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednict@éselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobidé426 2020¢. 4

k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom
auditu ajeho spolupracujucim orgdnom, na ktoré&klazle je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal

Sprostredkovatd’sky organ aleboSO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osdbsaé kna odborné, personalne a materialne
predpoklady ufend na plnenie titych Gloh riadiaceho organu piac¢lanku 123 ods. 6
v3eobecného nariadenia a v stlade s § 8 zakoriapepku z ESIF, a to na zaklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkdisd&mu organu na vykogasti Uloh riadiaceho
organu. V sulade s uznesenim vlady175/2014 zo #h 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP
Slovenska agentura Zivotného prostredia, ktora nga ulohy v mene a n&eét RO. Rozsah

a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vyk@mivasti uloh Riadiaceho orgéanu
Sprostredkovatiskym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstveendeh zo strany RO na
SO opraviujucom SO na konanie viotretim osobam;

Systém riadenia eurépskych Strukturdlnych a investingch fondov na programové
obdobie 2014 — 202@leboSystém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktoréha@elom

je definova Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, kstrézavazné pre vdetky
zWastnené subjekty; pre&€ly Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadliverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CK&udvéwznosti aj na interpreta pravidla
uvedené ¥lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedda# pj pre dokumenty vydavané
na zéklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitbl2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie2014 — 2020alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikenym orgdnom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov &innosti financovania NFP. Systém fikagho riadenia zaha finartné
planovanie a rozpovanie, riadenie a realizaciu toku figagch prostriedkov, &ovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanych tokov, certifikAciu a vysporiadanie firdarych
vztahov v@i Slovenskej republike a ¥o Eurdpskej komisii; pre dely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia enéldo dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomocalebopomoc— akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rémpo
SR alebo akoultyek formou z verejnych zdrojov podniku gadclanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora narGSatsi alebo hrozi naruSenimtade tym, Ze zvyhaulje ugité
podniky alebo vyrobu ditych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplywiebchod medzi
¢lenskymi Statmi Eurdpskej Unie. Pomocou sa vo vgmnauvadzanom v tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako &jr&t pomoc. Povinnosti zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alelppavnych aktov EU dladom Statnej
pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovate bez obadu na togi ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvadza vo ahu ku konkrétnemu Projektu PrijimEdezalfiiajicom poskytnutie pomaoci,
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ako aj bez ofadu na togi sa Prijimaté povaZuje poth pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekrainného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakohad31/2002 Z. z. o diovnictve

v zneni neskordich predpisov. Naely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundéacia
priebeZzna platba, Ztovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie Fitalsti definovanych

v 8§ 10 ods. 1 pism. a) aZ f) predmetného zakoinmmrza dostatné splnenie nalezitosti pbal
pism. f) sa povaZuje vyhlasenie Prijinfatesr ZoP Wasti Cestné vyhlasenie v zneni pgad
prilohy¢. 1a) Systému finamého riadenia. V suvislosti s postupenimljaatéavky sa z pdiadu
splnenia poziadaviek vSeobecného nariadeniawavily doklad, ktorého ddékazné hodnota je
rovnocenna faktdram, povazuje aj doklad preukazwylonanie zapéitania,;

Udrzatelnos’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhoojeRtu
definovanych prostrednictvom Mer#tgch ukazovat®v Projektu podas stanoveného obdobia
(Obdobia udrzate’nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajldcic
z¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udhiasti Projektu sa zéna v kalendarny
den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom diitorom doslo k Finamému
ukongeniu Projektu; Obdobie udrz@testi Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukamnie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivibjektu sa povazuje za ukienua v kalendarny
dei, kedy Prijimat® kumulativne splni niZSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijintiaté, Prijimaté ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivanidn&pe tejto podmienky sa preukazuje
najma:

(i) predloZzenim kolaudgaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré migiioa
mbzu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnos
kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza Poskytovatkovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosthesor do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listktoré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, indefmi vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, @om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyply¥eprijatie Predmetu Projektu Prijimditen a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to $amtom na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pr&bsnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do datasného uZivania stavby, gim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mravplyv na funknog stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatd’ je povinny do skotenia Obdobia UdrZzataosti Projektu uviesstavbu
do riadneho uzivanigp preukaze prislusSnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnyrityum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdaijimatd’ovi, alebo bol so
sthlasom Prijimata sfunkneny tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenepéitd
o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistlimotne zachytittny Predmet
Projektu, predloZeniniestného vyhlasenia Prijiméite s uvedenimiah, ku ktorému
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doslo k ukogeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, poim prilohou éestného
vyhlasenia je dokument odbviiglci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v dei uvedeny Westnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskare Gely Ukonienia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splhenu jeinenim pre najneskér uk&ovany
ciastkovy Predmet Projektu, pom musi by sltasne splnena aj pre skoér ukené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta mozhslsorSieho ukotenia jednotlivych Aktivit
Projektu za &elom dodrzania lehét uvedenych v Priléh@ k zmluve.

Véas - konanie vsulade &som plnenia @enom vZmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finamej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SRré&anych
aktoch EU, v Prirtke pre Ziadatia, vo Vyzve, v Priréke pre Prijimatia, v Prirgke k procesu
verejného obstaravania, v Systéme fim@ho riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako
aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravaniealeboVVO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebipyéh

v zmysle zakonai. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenepldni niektorych
zékonov Vv zneni neskorSich predpisov g@isnbog'ou od 18.04.2016 aj v zmysle zakona
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, ak relevantdélgj aj ,zakon o VO) v suvislosti s vyberom Dodé&la;

ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Vérejrstaravanie vo vSeobecnom vyzname
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prc,bez olfadu na konkrétne postupy
obstaravania, z#&fia aj iné druhy obstaravania nespadajice pod zaké@,ak ich pravny
poriadok SR pre konkrétny pripad prigas

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormnwsleélanku 1
ods. 9 smernice Eurépskeho parlamentu a RadyqdEl®y2004 z 31. marca 2004 o koordindcii
postupov zadavania verejnych zakaziek na pracesjnygh zékaziek na dodavku tovaru
a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpskkupenie Uzemnej spoluprace zriadené
v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a gy, 1082/2006 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona. 90/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacest@ouaniatinnog’ vykonavana
pod’a zakona o finamej kontrole a audite, osobitnych predpisov a $tadnenim
medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFRaleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijim#tes postaveni Ziadafe
vypracoval a predloZil Ziadé® NFP Poskytovatevi, uriujucou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v pismene A) prealpbzmluvy; v pripade realizacie
narodnych projektov alebo keych projektov ide o vyzvanie vyhlasené pod kédarmdenom
v predchadzajucej vete;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyitléedy doslo k z&atiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a toleadarnym dom:

(i.)  zaatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i)  vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dod&atalebo nadobudnutingiGnosti
prvej zmluvy uzavretej s Dodavéiten, ak nebola vystavena objednéavka alebo

(ii.)  zacatia poskytovania sluzieb tykajacich sa Projekieba

(iv.))  zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tulohynci Projektu, alebo
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(v.) z&atia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktonemozno podradipod body (i) az
(iv) a ktora je ako hlavna aktivita uvedena v Br@®. 2 zmluvy,

pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Pre vyliEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonaki€hokdvek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjah aktivit Projektu, a preto vofahu
k Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbjpte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiktoré sa vecne viazu k hlavhym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. paliicii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkovtasovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych ¥lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstardvaniaalebo zatatie VO — nastane vo ‘ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuémim prvého z nasledovnych ukonov:

(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaizvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouZzitého ako vyzva naksalebo vyzva na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci etg&k@ho trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebo zdkon o VO — zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani aozmene adoplneni niektorych zakonaneni neskorSich predpisov

a s @innog'ou 0d18.04.2016j zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pisey, ak relevantné;

Zverejnenie — je vykonané vo vahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usktt@né na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroljFE8atane finatného riadenia alebo
akékd'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimateal moznog sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vypkypaava a povinnosti, oboznéira zosuladi

s jeho obsahom svofgnnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnelghaod neskorSieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument bada @&innog’, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovenigitoéopodmienky, ktoré su zavazne.
Poskytovate nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimena takéto Pravne dokumenty
osobitne ajednotlivo upoztova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho
zo vSeobecného nariadenia a implemémteh nariadeni tykajuce sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie daadom na kontext méze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouzivavo forme podstatného mena, pridavného mena, sloves
alebo préastia v prislusnom gramatickom tvare ¢pm ma vzdy vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu aleboZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadostiogimnych
priloh, na zéklade ktorého je Prijimeaei uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho
rozpaitu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadoplatbu prijimate eviduje

v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV —doklad, ktory pozostava z formularu
Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorych zéklade m@jirRatel
povinnog vratit’ finantné prostriedky v prislusnhom pomere na stanovenkdvanity.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baljékt
realizovany Riadne, &s av sulade s jej podmienkami a postupgwa Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivias.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZites’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluveskyinuti NFP. Ak Prijimaterealizuje
Projekt pomocou Dodavdiv alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucisbb,
zodpoveda za Realiziciu aktivit Projektu, akoby wstondval sam. Poskytovdtenie je
v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovweda akéktvek poruSenie povinnosti
Prijimatd’a vati jeho Dodavatbovi alebo akejkbvek tretej osobe podiajucej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytdeate vz’ahu k Projektu je Prijimate

Prijimatd’ je povinny zabez@ét’, aby p@&as doby Realizacie Projektu a Obdobia UdiZaisti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Raredivedenej povinnosti Prijiméiten je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP drRaid’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP a v suladec¢knkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je Umerna obdobiu,das ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledkiku
Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuERN\predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
pod’a Z&kona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Zialtae Prijimat& a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti o NFP boli vsilade s § 2Koma o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimiztge mozna len vynimime, s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovide po splineni podmienok stanovenych v Zmluve &yosti
NFP. Zmena Prijimata m6ze by schvalena postupom a za podmienok stanovenytimku

6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba vauiép ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podokeposkytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze ayrerijimatd’ bude spiat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienmékgtnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévadnyrijimatéom v postaveni
ziadatéa, a

c) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i®rojektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na tel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertté ukazovatele Projektu, poim
Prijimate musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd’ zabezpéi, Ze tretia osoba, ktora by mala’lmovym Prijimatéom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ¢astnikom bude Poskytovéife vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimbte ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mafanbyym Prijimatéom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimdte

Ak Prijimate’ poruSi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehoag’ v sulade €lankom 10 VZP

a v stlade slankom 71 ods. 1 v3eobecného nariadenia vo vydkea ke umerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledkuku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prbatastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvortasti infraStruktary, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade M#FFinagného ukogenia Projektu a budd
naplnené aj’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vigjtice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejlédnku 1 ods. 3 VZP alebodtanku 6 ods. 4 VZP. Ak dbjde k vzniku
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Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajistyj ide o podstatné porusenie povinnosti
Prijimatdom pod'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimditge povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ vsulade slankom 10 VZP av suladecknkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vysSke, ktora je umerna obdobiu,épe ktorého doslo k porueniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytosiavsetku potrebnud ginnog’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadk ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatd poZadovanu sinnog’, je povinnd ju pisomne vyz¥a
na napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytdvageiti inak.

Prijimate’ je povinny riadf sa aktualnou verziou Manuélu pre informovanie mbkoikaciu pre
prijimatd’ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdaate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd m& pravo zabezp®’ od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stayefbrprac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu acashe je povinny dodrzZiataprincipy
nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transpaweti, hospodarnosti, efektivnosti,
acinnosti a @elnosti.

Prijimatd’ je povinny postupova pri zadavani zédkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aRidjektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek
v stlade so zakonom o VO ako aj Ptkou k procesu verejného obstaravania, ktort vydava
poskytovaté. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijifatalebo danu zakazku néahuju,

je Prijimat¢ povinny postupovwa pri zadavani zakaziek pbal pravidiel upravenych

v Metodickom pokyne CK@. 12 a v Prirtke k procesu verejného obstaravania. Prijithgte
povinny pri zadavani zdkaziek dad§ 9 ods. 9 zakona o VO postupHgpdsobom upravenym

v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF a vukz k procesu verejného obstaravania.
Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek v hodnote nad 5000 EURI'gpod
postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO14 a v Prirtke k procesu verejného
obstaravania.

Prijimatd’ je povinny zasli PoskytovatBovi dokumentéciu z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom afozs ak Poskytovafeneuti inak.
Poskytovaté je opravneny poZadowvaod Prijimatéa aj ind dokumentéciu z obstardvania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacichypos, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovati@ a Prijimate je povinny Poskytovatevi tito dokumentaciu v tenom
termine poskytntl Prijimaté predklada dokumentéciu piadpredchéadzajiucej vety v lehotach
avo forme urenej v Systéme riadenia ESIF, pdkiRoskytovate v Prirtke k procesu
verejného obstardvania alebo v tejto Zmluve o piskty NFP neutil inak. Dokumentaciu
Prijimatd’ predkladad pisomne, pom cas’” dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktora Prijimaggovinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentécie zvieoepnej v profile poth § 49a zakona o VO
v zavislosti od hodnoty atypu zakazky, gorn uvedena povinnésplati pre vSetkych
prijimatd’ov. Prijimat& sl(tasne s dokumentaciou predkladd Poskytdeate aj cestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a predm&t obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. &igou tohto ¢estného vyhlasenia je suUpis vSetkej predkladanej
dokumentécie, vratane dokumentéacie predkladankjrefécky, a vyhlasenie, Ze predkladana
dokumentécia je Uplnd, kompletna a je totoZznagiratiom dokumentéacie obstaravania sluzieb,
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tovarov, stavebnych prac alebo inych postupo¢aSie Prijimatievyhlasi, Ze si je vedomy, Ze
na zaklade predloZenej dokumentacie vykona Posatdbadministrativnu finagnu kontrolu
ajej zavery poth odseku 12 toht&lanku VZP. Pri dofiani dokumentacie na vykon
administrativnej finagnej kontroly plati povinnas predkladaniatestného vyhlasenia ptal
tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijinfatepredlozi vyhlasenia pbal tohto odseku,
Poskytovaté ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumedewého vo vyzve
Poskytovatéa. V pripade, ak Prijimattektorékd’vek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek
vyzve Poskytovat@ nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinfogtimate’om.

Poskytovate vykona administrativnhu fin&nl kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmyslerzilo finadnej kontrole a audite a ptel
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF arudRe k procesu verejného obstaravania.
Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarovystmych prac a savisiacich postupov alebo
inym Ukonom zo strany Poskytovite nie je dotknutd vylind a konén& zodpovednd's
Prijimatd’a ako verejného obstaravide obstaravata alebo osoby pdd § 7 zakona o VO
za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov &avnych aktov EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rdeen nie vykonom kontroly
PoskytovatBom alebo inym ukonom PoskytovBaedotknuta vylana a konéné zodpovedna's
Prijimatda za obstaravanie a vyber DodaVate pripadoch, ak Prijimdtenie je povinny
postupovd pod’a zdkona o VO. Prijimateberie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatéa nie je dotknuté pravo Poskytovide alebo iného opravneného organu
na vykonanie novej kontroly/vladneho auditwa® celej doby &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré buda vyplyvatejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré o3t
odliSné od zisteni predchadzajdcich kontrol/auditopripade, Ze zavery novej kontroly/auditu,
a to napriklad v désledku aplikacie postupov vyadafittich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejostaravanie, rozhodnuti Stdneho dvora
EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie salo inymi organmi SR a EU, sU
odlisné od zaverov predchadzajucej kontroly/auditaskytovatk je opravneny na zéklade
zaverov z novej kontroly/auditu uplafnv pinej vysSke vei Prijimatdovi pripadné sankcie
za nedodrzZanie principov a postupov stanovenydkere o VO, resp. postupov pri obstarani
zékazky, na ktord sa zakon o VO ngéafauje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pgué,

ak kontrolny organ/auditny organ dadclanku 12 VZP odliSny od Poskytovéiteidentifikuje
Nezrovnalosg vyplyvajlicu z VO, spéivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo piali
pre poskytovanie pomoci z ESIF v slvislosti s V@ruSenim principov a postupu VO
stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajlcich zpyéh aktov EU k problematike VO alebo
z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kommymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj
nad ramec zisteni Poskytovidea bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachéadza,
a v dbsledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinhastit’ NFP alebo jehdag’, Prijimaté je
povinny takto v¢islené NFP alebo jeli@ag’ vratit’ v sulade €lankom 10 VZP, a to aj v pripade,
ak nedojde k aplikacii postupu diad§ 41 zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatd’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravahidieb, tovarov a stavebnych prac
postupovd pri predkladani dokumentécie z obstaravania diyZievarov a stavebnych prac
na vykon kontroly poth kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravanist&yu riadenia ESIF

a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, nauksa zakon o VO nevahuje, potia
metodického pokynu CK@. 12. Ak Poskytovafev Priricke pre Ziadatéa, Prirgke pre
Prijimatd’a, Prird¢ke k procesu verejného obstaravania alebo v tejituze o poskytnuti NFP
neuki iné terminy arozsah dokumentacie, ktord je Mdjd povinny predkladé
Poskytovatiovi, Prijimaté postupuje pokh prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktealzadkon o VO nevahuje, podla
metodického pokynu CK®.12.
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10.

11.

12.

Administrativnu finagina kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomwoVO vykonava
Poskytovaté v zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSnyhadzg&om,
c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Dodavdtam.

Administrativnu finagnu kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, meitkksa zakon o VO
nevz’ahuje, vykonava Poskytovdite zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmltv s Dodavditem.

Poskytovate je povinny vykoné administrativhu finadnG kontrolu obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupowaximalnych lehotach genych v Systéme
riadenia ESIF. R@as doby, kedy Poskytovdteyzve Prijimatéa na doplnenie chybajicich
nélezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebfmrmécii sa lehota na vykon
administrativnej finatnej kontroly preruSuje. Lehota na vykon admini$wrag] finartnej
kontroly prestava plynt diom odoslania vyzvy Prijimatevi a dorgenim chybajacich
nalezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alefaymécii Poskytovat®vi zatina plynd
nova lehota.

Poskytovate je opravneny v od6évodnenych pripadoch lehotu nkowyadministrativnej
financnej kontroly VO preifit. Poskytovate o predzeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimatéd’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch v rdmci hingievyhnutnych dkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podn@erust’ vykon administrativnej finamej
kontroly poda odseku 8, ptom od tohto momentu lehota na jej vykon prestarya(sl
Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijim#ite spésobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP a zaravenu ozndmi datum, od ktorého PoskytoVate zatina
plyndt nova lehota.

Poskytovaté alebo nim ufend osoba ma pravo&stni’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk a rovnako aj ako nehlasujdlgn komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinigie povinny
ozndmi’ PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhdenia ponuk
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohcsivisiace administrativne Gkony
spojené s &ag’ou Poskytovati@a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnetgainUk.

Poskytovaté v zavislosti od typu vykonavanej administrativfispnénej kontroly VO moze
V ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s8s8pm
uchadzaom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodfivat,

b) Odmietnu’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarav stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovamvstavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vygv@rijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

f) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyziovarov a stavebnych
prac pred pripustenigasti vydavkov do financovania (ex-ante fitsaa oprava),
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13.

14.

g) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyiovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zarstrPoskytovat& Prijimat&ovi (ex-
post finakna oprava) postupom ptal § 41 zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimate’ je povinny vratf NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom10 VZP,

h) Udelit’ finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyZiovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zarstrPoskytovati& Prijimat&ovi (ex-
post finagna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alelhodasti v pripade, ak nejde
o0 z&kazku obstaravanu giadzéakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa (nezasSle navrhtiastkovej spravy

z kontroly/navrh spravy z kontroly, regfastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly) vdédh
uréenej na vykon administrativnej finémej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayehn
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preru§ggnutia lehoty ani k odmietnutiu vykonania
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijinfateie je opravneny uzatvarizmluvu

S uspeSnym uchadzam ani vykon& iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie
administrativnej finatnej kontroly Poskytovatem (napr. vyhlasenie VO). Uzatvorenie
zmluvy s UspeSnym uchéadroan, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmieni®u
vykonanie administrativnej finénej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaréaamoze
byt povaZzované za podstatné porusenie Zmluvy o poskiyiti-P a uvedené ma rovnako vplyv
aj na opravnenie Poskytovégeurit ex-ante finatnu opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit pkju, ktoré Prijimaté zabezpeéuje
dodéavatésky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vz‘ahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podporAdtivitu ,Informovanie
a komunikacia“, zadavanie zakazky na ten isty petdobstaravania, ktoré nebude
ukontené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 12 pisnalef)o f) tohtoclanku VZP,
mbéze Prijimate opakovd maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne odb6engch
pripadoch méze Poskytovéit@a Ziados Prijimatda umoznf opakovanie zadavania
zakazky potla prvej vety tohto pismena nad rdmec limitu uvetlené prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zadavania zakazky'gquvej alebo druhej vety tohto pismena
mobZe by predmet obstaravania zmeneny len v odévodnenyigagwch vyplyvajdcich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky wytknBoskytovateom véiastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajie VO. Pri opakovani zadavania
zakazky potla prvej vety tohto pismena je Prijimatgovinny do 20 dni od dogenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly,tahujlicej sa k predchadzajucemu VO,
predloZi’ dokumentaciu k novému VO na ex-ante kontrolulpodds. 6 pism. a) tohto
¢lanku. Pri opakovani zadavania zakazky ljaodruhej vety tohto pismena je Prijimate
povinny do 20 dni od dotenia suhlasu Poskytovéites opakovanim zadavania zakazky
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto prargredlozi dokumentaciu k novému
VO na ex-ante kontrolu pdid ods. 6 pism. a) tohtsdnku. Prijimaté je povinny zasléa
oznamenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokumieisrym sa VO vyhlasuje, na
zverejnenie spdsobom stanovenym zdkonom o verejofstaravani do 15 dni
od dorieniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovat&a vz’ahujlcej
sa k novému VO. V pripade, Ze ani va'atau k opakovanému (t.j. v poradi druhému) VO
nebudu zavery z kontroly Poskytovider sulade s ods. 12 pism. ¢) alebo f) tatdoku
VZP, pbdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytMNEP zo strany Prijimaka.
Ustanovenia tohtélanku sa rovhako ¥ahuju aj na iny druh obstaravania padds. 2
tohtoc¢lanku VZP.

b) vo vzahu k VO na podpornu Aktivitu ,Riadenie projektiexterné”, zadavanie zakazky
na tento predmet obstaravania, ktoré nebude dgken zaverom z kontroly uvedenym
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

v ods. 12 pism. c¢) alebo f) tohtdanku VZP, Prijimate neméze opakova Vydavky
vzniknuté z tohto VO budu povaZzované za Neopravagdéavky.

Prijimatd’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntgtajlcich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole B.Bontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovpljnje moZnog urienia ex-ante finafmej opravy. Zarove
Prijimatd’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante fin@popravy zo strany Poskytovéage
viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoféagkytovatéom ugené.

Prijimatd sa zavazuje zabezpe vramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtmm
povinnos$ Dodéavatéa strpi¢ vykon kontroly/auditu  sdvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykd paas platnosti adinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami na vytao kontroly/auditu a poskytttim
vSetku potrebnu sinnog’. Prijimatd sa zavézuje zabezpe v ramci zavazkového vahu
s DodavatBom pravo Prijimatéa bez akychkiivek sankcii odstugiod zmluvy s Dodavatem
v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvydzanePrijimatéom a Dodavat@®m
a vysledky administrativnej finanej kontroly Poskytovatea neumoi#uju financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, slbZsavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatd akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzut by
PoskytovatBom preplatené z NFP skér ako bude wera administrativna fingna kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante inaroprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotatena, resp. dojednana pre administrativhu finédn
kontrolu Ziadosti o platbu nesae plyn@ skor ako bude Prijimateboznameny o pozitivnom
vysledku administrativnej fin&nej kontroly VO, resp. po potvrdenidenia ex-ante finaimej
opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplgtiipade, ak Ziadwoso platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade kontrah&he obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac.

Prijimatd’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeaby pri vybere Dodavdte bol dodrzany
zékaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacienliktu zaujmov je Poskytovateopravneny
postupovéd pod’a § 46 ods. 12 zakona o prispevku z ESIF alebtedagich pravnych predpisov
SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentmgjima v Metodickom pokyne CKO
¢. 5 k ukovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ ugitatat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovamiavidiel ¢estnej hospodarskej
slWaze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Datdfa Prijimaté je v procese
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pracrnpgvpostupovias odbornou starostlivésu

za Gelom prevereniaii v ramci VO nedoslo k poruSeniu pravidéglstnej hospodarskejtare
alebo inému protiprdvnemu konaniu,dorin je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanichtty skuténosti zo strany Poskytovéite

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisiah z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vygliciah z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdsk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré su pre Poskytovateavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vylu¢uju vydavky z vykonaného VO z financovania,
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22.

23.

24.

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovastwZieb alebo stavebnych prac s ispesnym
uchadzaom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho staieuje mozné pripustivydavky,
ktoré vzniknu z takéhoto VO, do financovanig&oon Poskytovatieoboznami Prijimaf& spolu

so skuténog’ou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s Uspednymadaé&om, ak nie je

v Metodickom pokyne CKQCE. 5 k ugkovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiova’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejnéhoarasiania uvedené inak. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmlumae dodavku tovarov, sluZzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimében a Dodavat®m sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatda uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobkedoSlo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, etdsk a zisteni Certifikmého
organu, Organu auditu, Europskej Komisie alebo hnyrganov EU, ktoré si pre
Poskytovatéa zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sadgjlu vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméite a UspeSného uchadaa ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (nayar zaklade zaverov z administrativnej
financnej kontroly Verejného obstaravania), Poskytokatepripusti vydavky vzniknuté
na zaklade takéhoto VO do financovania tym spOsehbennie povinny uhratiZiados

o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa pblase Prijimatéa stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci Wenia ex-ante finamej opravy

a sitasného pripustenia kontrolovaného VO do financavanistupuje Poskytovdte zmysle
Metodického pokynu CKCE. 5 k ugovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiova’ pri hedodrzani pravidiel a postupov verejného afdstania a v sulade s Prilohou
¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konteé potvrdenie ex-ante fin&mej opravy vyda
Poskytovate Prijimaté’ovi len po splneni podmienok aanych Poskytovatem. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budd mdbyt’ pripustené do financovania za podmienky zniZzenia
opravnenych vydavkov vo vySkedanej ex-ante finaimej opravy. V pripade uzatvoreného
dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarowZiglb alebo stavebnych prac medzi
Prijimat¢om a Dodavateom sa ustanovenie tykajluce sa pripustenia suvisiagydavkov

do financovania a ex-ante finarej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku paushidobne,

ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravasip@lu s wenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prislichajldcej konkrétnemu poruseniwl’adktorého postupuje Poskytovite
pri uréeni finargnej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilotiu4 zmluvy (Finatiné opravy za
poruSenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadédepovinnog sp@ivajlica v tom, Ze Ziaddige
povinny predlozi kompletnd dokumentaciu z procesu VO v ramci komangiadosti o NFP
vo vz‘ahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazapiaeenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijinfatge je povinny predkladadokumentaciu
k takémuto VO na opéatovna kontrolu pgadtohto élanku VZP. Uvedené nema vplyv
na moznos Poskytovatia vykona& opatovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.
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25.

Prijimatd’ je povinny predloi Poskytovatbovi bezodkladne odong nadobudnutiadinnosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnd dokumentéciu z procesu VO k Aktivitam jBktu v pripade, ak ku rd
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdtezavrel zmluvu s GspesSnym
uchadzaom alebo

b) informéciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitemojektu nachadza v pripade, ak
ku diu nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdteneuzavrel zmluvu
s uspesnym uchadaam.

Prijimatd’ je povinny predloZi dokumentaciu z kazdého VO v sulade so Systémodemia

ESIF, Prirakou k procesu verejného obstaravania a Zmluvousiytouti NFP, a to v rozsahu,

ktory umozni vykonanie kontroly ptd ods. 6 alebo 7 tohtélanku VZP. V sulade

s predchadzajucou vetou, pdkRrijimate’ ku diu nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti

NFP neuzavrel zmluvu s GspeSnym uchédma nesmie tak urobia je povinny predloZi

dokumentéciu z prislusného VO na ex-ante kontradlg ods. 6 pism. b) tohtdlanku.

Predchadzajuce odseky tohtidnku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy skpmuti

NFP sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovaelu tohto odseku. NepredloZenie

dokumentécie z procesu VO fgadprvej vety tohto odseku sa povazuje za podstaingenie

Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI]

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladd PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu dalSie Udaje potrebné

na monitorovanie Projektu vo format&enom Poskytovatem v stlade so Systémom riadenia
ESIF, Prirgdkou pre prijimatéa, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pramny

dokumentmi, a to:

a) Dopliujliice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujuce monitorovacie Udaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizcie aktivit Projektu (s priznakom ,,¢pdd’)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukemi realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaveréna"),

d) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Fimeam ukorteni Projektu péas Obdobia
Udrzaténosti Projektu, pripadne ak totuPoskytovatk

Prijimatd’ je povinny predkladaPoskytovatkovi spolu s kazdym zdiovanim zalohovej platby,
priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinanciavedopliujice monitorovacie Udaje
k Ziadosti o platbu. Ak PrijimatenepredloZi Ziadnu Ziadds platbu sjiajicu podmienky
pod’a predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od mattutia dinnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP a zaroireSte neboli naplnené podmienky na zaslanie mawiaoej spravy
Projektu (s priznakom ,,vy¢é0a"“), Prijimatd je povinny predloi Poskytovatkovi informéciu

o stave Realiz4cie aktivit Projektu, identifikovahyproblémoch a rizikach na Projekte ako aj
odaldich informaciach v slvislosti s realizdciou PBktj vo formate stanovenom
Poskytovatéom (Dophujuce monitorovacie Udaje) a to Bezodkladne odnuytipa 6 mesénej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijinfgeezarové povinny predlozi informécie v rozsahu
pod’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, akRaskytovatepoZziada.

Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predloZiPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,¢fd@’) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
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roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. janudka n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci
pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s pkana,,vyrana“), je nasledujuci rok po roku,
v ktorom nadobudla dnnog’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti INF
nadobudne &innog’ neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia spfaraektu (s priznakom
,,Vyra¢nd") obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnufilandsti Zmluvy o poskytnuti NFP
do 31.12. roku n.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od Ukéenia realizacie aktivit Projektu v termine padejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor v3ak spolu slimenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverénd) predloai PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,,Zaveréna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravyj&ktu (s priznakom ,zavetaa")

je obdobie od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukenia realizicie aktivit
projektu.

Prijimatd’ sa zavazuje predklafidoskytovatbovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Riného ukotienia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je PrijimBgeovinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12
mesiacov odo ith Finarného ukorienia Projektu. Prijimate predkladd Naslednu
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od mygiya monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od Wéoia realizacie aktivit Projektu (t.].
kalendarny di nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalokévereénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesiv odo da Finakného ukogienia
Projektu Dal3ie nasledné monitorovacie spravy sa predklddgdych 12 mesiacov az do doby
uplynutia obdobia UdrZafaosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zasIBngmatéd’lom pod'a odseku 2 toht&lanku
(Dopliujuce monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontrddpskytovatbom. Kontrola
Dopliujlcich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbuush by vykonavana spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou adisirativnej finagnej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zakona o fitiaej kontrole a audite.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych u(dajoch
na arovni Projektu vrozsahu atermingtamom Poskytovatem. Prijimat& je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovaoskytovatba o z&ati a ukodeni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijine’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovd Poskytovatéa o kalendarnom dni ukodenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a kalendarnom dni uk@mia aktivit Projektu. Na ZiadbdPoskytovatka je
Prijimatd’ povinny Bezodkladne alebo v inom terminéamom Poskytovatem predloZ’ aj
iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakteagpostavenim Prijimdig, s Realiziciou
Projektu, éelom Projektu, ginnog’ami Prijimat&a suvisiacimi s €elom Projektu, s vedenim
U¢tovnictva, ato aj mimo poskytovania diglicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektlebo poskytovania informacii
0 monitorovanych udajoch na Urovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévaoskytovatta o za&ati a ukogeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konania¢iv@rijimatd’ovi, o vzniku

a zaniku okolnosti vyktujucich zodpovednds o vSetkych zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych koimych organov, ako aj o inych
skutainostiach, ktoré maju alebo mézZu teplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu. Prijimaté je tieZz povinny informovéa Poskytovatéa o z&ati

a ukorgeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturatizao konania a reStrukturalizacie,
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ako aj o vstupe Prijimata do likvidacie a jej ukateni, ak sa Pravne predpisy SR upravujice
tieto konania na Prijimata vz’ahuji. Prijimaté je povinny informovéa Poskytovatéa

0 zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nuter@gyspoda § 19 zakona. 583/2004 Z. z.

o rozp@tovych pravidlach Gzemnej samospravy v zneni ndés$lor predpisov, ak sa
na Prijimatéa tento zakon \tahuje.

9. Prijimaté je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a uplnog vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovdiavi.

10. O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijinigtevinny informovd Poskytovatéa v rozsahu
pod’a podmienok upravenychdlanku 6 zmluvy.

11. Poskytovatéje opravneny poZzadovad Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pisaa.dj)tohtalanku a Prijimatje povinny
v lehotach stanovenych Poskytodat® tieto spravy a informacie poskythu

12. Neuplatuje sa.

13. Neuplahuje sa.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/aerejnos
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnufFrPNziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovaniaaknikacie uvedenych v tomitdnku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a irély dokumentov.

2. Prijimatd sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infman@ a komunikéacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujiuce informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurépskej Unie \dsllspozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pkbgepouzitim ozngnia: KF — Kohézny
fond,;

3. Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinny¢ps Realizacie aktivit Projektu uvergjni
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, urét@opisu citov a vysledkov Projektu.
Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidleinfatg’a musi by primerany vySke
poskytovaného NFP a musi zd&faxa’ finantnl podporu z Eurépskej Unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR al&oje Prijimat& povinny zabezpsgt
pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciwtdsného puts na mieste realizacie Projektu, ktory
spina tieto podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktary alebo stavebngicmosti.

Docasny puta musi by dostaténe vé’ky a musi by umiestneny na miestahko viditdnom
verejnosou.

5. Prijimaté je povinny nahradi dotasny putd uvedeny v odseku 4 tohwanku VZP stélou
tabu’ou alebo stalym putam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly patav pripade Projektu
spinajuceho podmienky v tomto odseku, befamtu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskdr do troch mesiacov po UKeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinhos
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10.

11.

12.

umiestnenia stalej tabule alebo staleho itaa vFahuje na Projekt, ktory & tieto
podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebdinancovani
infraStruktury alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabiia alebo staly putamusi by dostaténe vé’ky a musi by umiestneny na miestahko
vidite’nom verejnofou.

Prijimate sa zavazuje uviéma déasnom puté a na stalej tabuli alebo stadlom plitmformacie
uvedené v odseku 2 tohttanku VZP a nazov a hlavny ¢id€’rojektu. Prijimatéje povinny
zabezpéit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vetduspaberali najmenej 25%
dotasného puta, resp. stalej tabule alebo staleho grita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatémku VZP, je
Prijimatd’ povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne untiesim jedného plagatu (minimalne;
velkosti A3) ato na miestéahko viditéfnom verejnogou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informéacie v zmysle Manuélu prermbvanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytofate v zmysle Metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 — 2@206.

V primeranych pripadoch je Prijim#tpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand lformovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) tohtéanku VZP
nepouziju.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a sitemé pre verejndsalebo @astnikov, vratane
prezernych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictadi na realizovanych aktivitach
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism.tg)tahtoclanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prigimeavazuje uvadzainformécie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohttanku VZP. Wtovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatrekga
dodacie listy a pod.) nie je potrebné azmat’ v zmysle odseku 2 tohtdanku VZP.

Poskytovaté je opravneny uit’ blizSie poziadavky na Vkos' dotasného puts, stalej tabule
alebo staleho pta, ako ajd’alSie technické poZiadavky na splnenie povinnychiguaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali priormovanie a komunikaciu pre OP KZP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny pouii graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikécie obsiahnuty arali pre informovanie a komunikacia,
ktory je s&ag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied202020¢. 16.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatsti Projektu:

a) budi nehnutinosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realiziggdjiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku pddiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vzt'ahujdcich sa na pravny tah Prijimat€éa k nehnutBnostiam, v ktorych alebo
v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zneydlyzvy (dalej ako Nehnute’nosti
narealizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimdtemusi m& k Nehnuténosti
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b)

na realizaciu Projektu pravny fagh, ktory je ako akceptovdtey definovany v ramci
podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato amé&t podmienok \ahujlcich sa
natarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa k Nadinasti na realizaciu Projektu.
Z pravneho veahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realizaciu Projektu must lzyejmé,

Ze Prijimaté je opravneny Nehnutteosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotn
uZiva® patas Realizicie Projektu a¢as Obdobia Udrzateosti Projektu. Méze pritom
dojs’ aj ku kombinacii roznych pravnych titulov, ktorétd pravo Prijimatéa zakladaju

a ktoré sa mézu navzajom mempiri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou
pocas Realizéacie Projektu a Obdobia Udrgatssti projektu;

Predmet Projektu, jehtasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodridtré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjetmsti (alej len Majetok
nadobudnuty z NFP):

(i) bude pouzivavyluéne pri vykone vlastne}innosti, v ramci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zab&mie a udrzanie da
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majeadobudnutého z NFP tretej
osobe poth Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzyou dodrzani
pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su rategné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane vjeho majetk dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovdteého na Prijimat@a poda jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zékona odiovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovngtamovuju iny
postup pri aplikéacii vynimiek pd@ bodu (i) vysSie,

(i) nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych pabki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyatiéanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musirtgyvy a nepouzivany, gom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktoryifeied’ uz predtym¢o i len z¢asti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne markuniny pravny veah a nasledne
ho op& priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, difadu nacasovy
faktor,

(iv) ak to ugi Poskytovatg Prijimat¢ ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésoborsamym Poskytovatem tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnuttapRealizicie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka pogith vyplyvajlcich
z komunikéacie a informovanosti v zmyslanku 2 ods. 8 alanku 5 VZP,

(v) bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomesugho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmaya na ochranu designu, prava
na ochranu 0zitkového vzoru, prava ku know-hodial€¢j vo vieobecnosti aj ako
»majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktoryclusmvyplyva splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnilctva
na zaklade zmluvy, ktoreg@lom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabéepe
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného \ietsta (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimdteako nadobudate musi by opravneny
v rozsahu, v akom to nevyuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzi
dielo alebo vykonavwaprava z priemyselného viastnictva v suvislostigdktom
na zéklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
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osobitného suhlasu dodavide prevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudadne obmedzenia
Prijimatd’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhdavar dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného viastnictvayréty vyZzadovali dodatay
alebo osobitny suhlas autora na ufdaanie majetkovych prav k dielu alebo
dodat@ny alebo osobitny suhlas majite prava na vykonavanie iného prava
duSevného vilastnictva (vratane priemyselného\iletsty, v dosledkdoho bude
Prijimatd opravneny vSetky prava duSevného vlastnictva periS
a neobmedzene aplikajauziva', poziva, Sirit, rozmnozové, prepracovg
spracové, adaptovg, dalej vyvija a chrani a nakladé s nimi nalubovdny
Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich pretigsposkytnd ciastane alebo

v celosti tretej osobe, gom takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmierie.

V zmluve poda bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia o zverejnetora)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatda.

Ak Prijimatd’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavkatexiseho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vrataeengselného viastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené padpoziadaviek Prijimafa a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inymbésy Prijimaté ako
nadobudaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newyljl pravne
predpisy SR kogentnej povahy, paduzdielo alebo vykonata prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol ReabZd®rojekt, dosiahnuucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe’ Udrzaténos’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatonaklady vZahujuce sa k prevadzke
majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného viasta alebo z dévodu
pouZivania autorského diela. Za&etom dodrZzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatgovinny vyuzi’ vSetky moZznosti, ktoré mu
umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia lieeranalogicky poth
bodu 1, pri zobadneni Standardnych licemych podmienok wahujldcich sa
na dodavany majetok, ktory je predmetom dusSevnédsinictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe t'bypez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatka paas Realizacie Projektu adas Obdobia UdrZzakaosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inétaudrZivania tretej osoby, v celku alebo

Ciastaine, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bad téhto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

za’azeny akymkbvek prdvom tretej osoby, okrem pripadu, akljpodloskytovatiéa nema
vplyv na dosiahnutie d@lu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie aadie ciga
Projektu podla¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

d) zataZzeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby.

3. Prijimatg je povinny akuktvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykKoaa
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskgt aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tatiémku, alebo vo wahu k takym Gkonom,
o ktorych sa Prijimate domnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a2 tohtdlanku.

V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom naditutym z NFP povinne podlieha
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Verejnému obstaravaniu, je Prijimatpovinny postupowvapri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokutowh, prtom Poskytovatéoveri sulad
tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlamdaagmi v Pravnych dokumentoch eSte
pred vydanim pisomného suhlasu. PoskytdvatéZe udeli suhlas stym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v &pism. a) a b) tohtdlanku 6 VZP sa budu
vzt'ahova na ugitd ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej midebo sa na
neho nebudd ¥ahova vébec. Takyto suhlas mbzZe tbudeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutiywolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnyc&vpych predpisoch alebo vo Vyzve
nemoze shhat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i))aa(i ods. 2 pism. a) a b) tohto
¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislostbbstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavraktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O suhlas giadtohto odseku 3 Ziada PrijimAtBoskytovatta, priom
sitag’ou Ziadosti je désledné vecné odovodnenie splmerdanienok na udelenie suhlasu, inak
Poskytovate Ziados o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimdeepoda ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a fladods. 2 pism. a) az
d) tohto¢lanku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia audMdjetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstaBodstatnli zmenu Projektu, Satiom
na jej definiciu uvedent &tanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 tmh® ¢lanku Prijimaté zarover berie

na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo dkékané prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méZze zakladspravnenu Statnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludngcavnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v dosledkuwoho bude Prijimate povinny vrati alebo vymot vratenie takto
poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu kmirovo vysSke, v lehotach a spésobom
vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SRavpych aktov EU. Prijimatge povinny
vréatit NFP alebo jeh¢ag’ dotknutl konanim alebo opomenutim Prijiniatevedenym v prvej
vete tohto odseku v suladélankom 10 VZP.

Prijimatd’ sa zavézuje poskytfitPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto zarave
ude’uje Poskytovatévi a prislusnym organom SR a EU pravo na poufitlajov z tejto
dokumentécie nadély suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFPzotl’adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimdte

Porusenie povinnosti Prijimdite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tobkitanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutgmiFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovate zmysle ods. 3 tohtdanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiniggepovinny vratl NFP alebo jehoag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetotobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osapravnenou z vykonu
rozhodnutia PoskytovateMinisterstvo financii SR, alebo Urad vliadnehoiaud

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd je opravneny previ€égprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPmasubjekt
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskyttavgtestupom pdt élanku 6 zmluvy
tykajaceho sa vyznamnejSej zmeny, zéasfiého spinenia podmienok uvedenycaitanku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.88ysfinainého riadenia. Prijimate
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spolu s odévodnenou Ziados! 0 sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmtupgskytnuti
NFP predlozi Poskytovdtevi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmiemok udelenie
suhlasu. Poskytovdtge nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdvek dokumenty
alebo poZiadao poskytnutie dofujucich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu
splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijifrjat@ovinny poskytntl PoskytovatBovi
poZzadované dokumenty, informacie alebo vysvetlergaimeranej lehote, ktora nesmietby
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a sp@saistenym Poskytovatem. Ak Prijimaté&
neposkytne Poskytovdi®vi dokumenty, vysvetlenia ainformécie vyZiadanédp
predchédzajucej vety v stanovenej lehote, Poskigbwiihlas so zmenou v osobe Prijinfiate
neudeli. V pripade, ak Poskytoviateeudeli so zmenou v osobe Prijinfatedhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP v Poskytovatéovi naf’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatd’ v nadvaznosti na § 531 a nasl.d@nskeho zakonnika, bezladu na akékvek
zavazky Prijimatka vaii tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stawlrolzpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevoday@ povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajaceho suhlaskyfwstd’a, takéto porusenie povinnosti
Prijimatda sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o pustkyNFP a Prijimate je
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktlry Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spailoosti, ktor4 je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nanpenky poskytnutia prispevku dené

vo Vyzve a zarouvgtato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie E&Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéaznosti ginok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimditpovinny oznami
Poskytovatovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimédebezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvédiRoskytovatije opravneny po oznameni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyzZigidad Prijimat&a akukdvek Dokumentaciu alebo poZiada

0 poskytnutie dofujucich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu skuténosti, ¢i
zmenou Vvlastnickej Struktury Prijimdite doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithjde
povinny pozadovanu Dokumentaciu, informacie alebgsvetlenia v primeranej lehote
a spésobom denym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych p@ad predchadzajucej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, toeékje Poskytovateopravneny uplatii
voci Prijimate’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez oliadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postigen

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajiucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR hdea vykon akychKeek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ingofitv uzavretych medzi PoskytovEden

a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmlwvgriadeni zalozného
prava) z Poskytovaka na iny organ zastupujuci Slovensku republikutat@ngan automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytdieat® Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umo#uju prislusné pravne predpisy SR upravujice jetsolpdos a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukomv prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme fitmao riadenia.

Strana27 z 56



Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimated’ je povinny zrealizouva schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytiNEP
a ukortit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat® je povinny pri
zamy%anej zmene terminu Ukoenia realizacie hlavnych aktivit Projektu pédaados
0 zmenu a postupova sulade €lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigiPratel’ v Hldseni o zati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloh&. 3 zmluvy), ktoré je Prijimafe povinny zaslé
Poskytovatéovi do 20 dni od zstia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i} &)
definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedangianku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoiiuje Zaatie realizicie hlavnych aktivit Projektucase predchadzajuconxignosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdteskuta@ne z&al s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
pred &innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasRoskytovatkovi Hlasenie o z&ati
realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odita nadobudnutia dnnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimateporusi svoju povinnosoznami’ Poskytovatbovi Zatatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslafiasenia o zéati realizacie hlavnych aktivit
Projektu, za Zeatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyaZprvy kalendarny de
mesiaca, ktory je uvedeny v tdke ¢. 5 Prilohy¢. 2 zmluvy ako planovany mesiac éatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to beZadu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimate skuta@ne z&al.

Prijimatd je opravneny pozastaMiRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizathvnych
aktivit Projektu brani Okoln@svyluéujica zodpovednds ato po dobu trvania OVZA as
trvania OVZ sa nezap@ava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projekpuicom vSak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musithykortena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pba pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023 kfosate’

na zaklade oznamenia Prijimédeo pominuti OVZ zabezpeupravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Priloh& 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup lfgotbhto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovéaj v pripade, ak Poskytovditeozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ
(ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. 11 pism. b) tdlarku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadd, sa
Poskytovate dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade sdm alebo ho realizuje infor@pravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatev pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebme akty EU nestanovuja lehotu
na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijinig¢eopravneny pozastaviRealizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedgl Poskytovaté povinnos zatat’
kona'. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzayétejpaita odo da splatnosti
ZoP uvedenej ¥lanku 132 v3eobecného nariadenia. Uvedené neglatiplo ome3kanie
Poskytovata zavinené Prijimatem. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny ukon
alebo postup,itbm, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alastypu, je Prijimate
povinny pokrgova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej finanej kontroly verejného obstaravania padanku 3 VZP,
a to po dobu omeskania Poskytovate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v @digch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vysSie pret¥i o ¢as omeskania Poskytovide pricom v3ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
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musi by ukoniend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobiaropribsti potla pravnych
aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po todo sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skw#twog’ pod’a odseku 4 tohtotlanku VZP, pisomne oznami
PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Priojedpolu s uvedenim dévodov
pozastavenia pdd odseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ pdd odseku 3
a 4 tohtoc¢lanku Prijimat& v pisomnom oznameni uvedie skirtosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniku OVZ, kKomu priloZi prislusni dokumentaciu preukazujucuikZDVZ.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovatei nastavaju &inky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmigpkd’a odseku 3 alebo 4 tohttanku VZP,
to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia p@addseku 3 tohtdlanku, Prijimaté PoskytovatBovi
jednoznéne preukédze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizaciefidvaktivit Projektu z dovodov ptel
odseku 3 tohtslanku VZP Prijimatéuvediegi sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektela iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie RealiZdleienych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijiméite ozndmeni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka,ljpodazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpte Projektu ako tvori Prilohtt 5 zmluvy a v tabkke ¢. 6 v Prilohet.

2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni oggstaveni Realizicie hlavnych
aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlagkgévity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa
tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zakladeo z fadiska opravnenosti vydavkov
nastavaju &inky uvedené v ods. 10 prva veta tobiénku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvijektu potla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, dodlo k uplynutiu lehét na preplateniedanej ZoP, ktoré sl stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijiméitsi v oznameni uplatnil ako tlepozastavenia
tridsiaty prvy dé po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktRrojektu potla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. bipdodplynutiu lehét stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentiaivykonanie zodpovedajuceho
ukonu alebo postupu a Prijimat v oznameni uplatnil ako sl@ozastavenia tridsiaty prvy
dei po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatgisomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dksléoho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiytdbP Prijimatéom, a to aZz do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytdiEH Prijimatéom, ak Poskytovate
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az atyd odstrdnenia tohto porusenia
Zo strany Prijimatiéa,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na gy kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujdci sa na aktivitu alebo j&gg’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k&nkom pozastavenia Projektu gadods. 5 tohtailanku, ato aj
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v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dotkieai doslo az Wwase po vzniku
G¢inkov pozastavenia Projektu dadods. 5 tohtélanku,

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabesmde zavazkov Wb Poskytovatéovi suvisiacich
s Realizciou aktivit Projektu v zmysiénku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok savisiaci s Ré&egibbu aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzaweEmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade g&mea obvinenia Wb Prijimatd’ovi,
osobam konajacim v mene Prijimkde alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnatcaebo podozrenie z Nezrovnalosti na rovni komegt
Vyzvy, v rdmci ktorej Prijimatiépodal Ziados o NFP, bez ofadu na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom,

g) Vv pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditbalkontroly na Urovni Poskytovéise
a zistenia peas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obéalzigtenia, ktoré
vyZaduju deéasné pozastavenie poskytovania NFP, befadih na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom,

h) v pripade, ak doslo k zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci résinej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nagbsti naclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najméa konania tykajlceho sa neoen&jnalebo protipravnej pomoci
pod’aclanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (&JP015/1589, ktorym sa ustanovujd podrobné
pravidla na uplaiovaniec¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alelpripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazalenskému Statu pozastévakikd'vek
protipravnhu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutezlwitelnosti pomoci
so spolénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrfja pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

7. Poskytovatt mbZe pozastaviposkytovanie NFP, vratane vietkych procesov ssijwisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstréaenak k odstraneniu neddjde, Poskytaate
je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenimtgi@pgsn finakiného riadenia a na to
nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstigid Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykibfinanéni opravwtasti NFP.

8. Poskytovate oznami Prijimatbovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla ods. 6 alebo 7 tohtdanku VZP. Dordenim tohto oznamenia Prijiméitei
nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

9. Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscegym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohtnku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NftRedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskgitia NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze dojde k automatickému pozastaveniu RealizadieitiRrojektu ako celku. Poskytovditea
v takom pripade nedostava do omeSkania s plneniojiclsvpovinnosti poth Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtevi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konanikyosatd’a,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tonitdnku VZP. Zarova pre taky pripad plati a Prijimdte
si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak kigiidh p@as obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydaviebudli povaZzované za opravnené, pretoze
nevznikli p@&as Realizacie hlavnych aktivit Projekitlahok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne suvisiRealizaciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmygigej vety tohto odseku pozastavena,
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10.

11.

12.

13.

takto vynalozené vydavky nebudu Prijimiateé preplatené, a to aj bezlauu na zavazky, ktoré
mo&Zu v tejto savislosti Prijimattevi vzniknt najma v suvislosti s jeho zmluvnymi tahmi

s Dodavatémi. Ak Poskytovatk v oznameni o pozastaveni poskytovania NFR'@odsekov

6 a 7 tohtailanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tykazastavenie poskytovania NFP,
doésledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju leznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytoviage povinny, ak ho o to Prijimdi@oziada, poskytriiimu
v3etku poZadovanu nevyhnutni&isinog’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatd’ bol schopny opépokratova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu poklatdaza opravnené vydavky, ato ani vydavkytalwujlce sa

na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizatimynych aktivit Projektu v tejasti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky readiné Prijimatéom, ktoré su pa Prilohy

¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) zahrnuté gad’ou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvaznosti na oznamenie Prijlimptada ods. 5 tohtélanku VZP. Z liadiska
posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku satoplg/nimka stanovend v odseku 6 pism.
c) vySsie.

Ak Prijimatd’ m& za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti N&Bré su v zmysle ods. 6 tohtidnku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskygaas vynimkou pism. f) a g) odseku
6 tohtoc¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11taéwuie, za podmienky, ak
stitasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijirfiat@lebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 totimku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovdte alebo

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle ods. 7 tohttlanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniskytovania NFP Prijimatevi nebrani

iny vykonany pravny ukon alebo akdkek povinnog Poskytovatéa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EEbDaz Pravnych dokumentov tykajlcich
sa Nezrovnalosti a zaravgpod’a overenia Poskytovdi tvrdenia Prijimafi@ o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpeygedkut@nosti, obnovi Poskytovdte
poskytovanie NFP Prijimaltevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévadadenych

v tomto odseku, pism. a) a c) vysSie, sa doba Beadi hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlZzuje o dobu, pas ktorej Poskytovafepozastavil poskytovanie NFP a Prijimiate

z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytoviteavazuje Bezodkladne obnéwposkytovanie NFP
Prijimate’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnjikiaProjektu z dévodov existencie
prekazky, ktord mé povahu OVZ, je PoskytoVatgravneny skontrolovaci trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytEP, v Pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentogtajiicich sa vykonu kontroly
Prijimatd’a Poskytovat®m. Na ten &el je Prijimat& povinny na poZiadanie Poskytovide
preukaza dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplywagh pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavéazkov tykali sa plnenia pdd tejto Zmluvy

0 poskytovani NFP, najméa zmluvnych a inyckialmov s Dodavatem.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiaa prekazka, s ktorou su tietéiniky spojené
(8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekd&ioya ma povahu OVZ, je Prijimdte
povinny jednoznéne preukazéa oznant Poskytovatkovi.

Prijimatd’ je povinny elektronicky predloZi Poskytovatbovi Harmonogram finainej
realizacie projektu spolu s Hlasenim ocata realizicie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu finamej realizacie projektu stanovi PoskytovatePrirutke pre prijimatéa.
Harmonogram finatnej realizacie projektu, v ktorom Prijiméitevedie vySku planovanych
vydavkov, ktoré si bude narokava ramci predkladanych Ziadosti o platbia®konkrétneho
trojmes@&ného obdobia, je pre Prijimdite zavazny. Prijimate aktualizuje Harmonogram
finanénej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenyctejto Zmluve. Poskytovakesi
vyhradzuje pravo nesuhlédss prvym predloZzenym, ako aj s kazdyfalSim aktualizovanym
Harmonogramom finamej realizacie projektu a poZzaddyaaby Prijimaté zabezpéil
bezodkladni uUpravu Harmonogramu fitiaej realizacie projektu v stUlade s povinfems
realizova Projekt riadne adas.

Harmonogram finatnej realizacie projektu je Prijimdtpovinny aktualizov&po oboznameni
sa s pozitivnym vysledkom administrativnej fitiagj kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni
urcenia ex-ante finamej opravy zo strany Poskytovi@ena prislusné VO, a elektronicky
predloZi’ aktualizovany Harmonogram finémej realizacie projektu Poskytovédei v lehote
do 10 dni.

Prijimate’ je povinny postupovav sulade s aktudlnym Harmonogramom fiérae) realizacie
projektu a predkladaZiadosti o platbu v stlade&gnkom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej vyske
NFP poda Harmonogramu fin&nej realizacie projektu. V pripade, ak je Prijinfat®i
finanénej realiz&cii projektu pd@ aktuadlneho Harmonogramu firkaej realizacie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmésé obdobia, uvedené mozethyovazované za porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, na z4klade ktorého je Rtuskatd’ opravneny zniZivySku NFP.
Sumu, o ktora sa ma znfZNFP, stanovi Poskytovdtepricom tato nesmie presiahtigsumu
zodpovedajucu rozdielu vy3ky vydavkov, ktoré sijiRvatd’ planoval narokowav ramci
predkladanych Ziadosti o platbu ¢as daného trojmes&aého obdobia v Harmonograme
finanénej realizacie projektu, a vysky vydavkov, ktordsijimatd skutane narokoval v ZoP
predloZzenych najneskér do 6 mesiacov (t. j. do t&oia druhého trojme&aého obdobia) po
danom trojmesaom obdobi.

V pripade vzniku skutmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie reaizidivit projektu
v zmysle¢ldnkom 8 ods. 3 VZP a v dbsledku ktorych je nevyhawaktualizové Harmonogram
finanénej realizacie projektu, je Prijimdtepovinny aktualizové Harmonogram finatnej
realizacie projektu a elektronicky ho predtbPioskytovatkovi v lehote do 10 dni po uplynuti
tychto skutgnosti.

V pripade vzniku inych skudoosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie readizaktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimdtgovinny aktualizovi Harmonogram finatnej realizacie
projektu a elektronicky ho predloZzPoskytovatiovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutanosti.

Ak Prijimatd’ opakovane nepostupuje v stulade s Harmonogramamfigj realizacie projektu
alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené moZepbyazované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklater&ho je
Poskytovaté opravneny odstupiod Zmluvy o poskytnuti NFP a poZzadéwaatenie NFP alebo
jehocasti.
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Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnu&tPNje moZzné ukatit' riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dobgnia Zmluvy o poskytnuti
NFP a zarové splnenim zavazkov oboch zmluvnych strém potvrdzuje schvalenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy PoskytoVate, prcom zavazky sa povazuju za splnenéljpod
¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvyV pripade, ak sa na Projekt néahuje povinnas predkladania
Naslednych monitorovacich spréav, riadne wamie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zardaplnenim zavazkov oboch zmluvnych strém,
potvrdzuje schvéalenie monitorovacej spravy Projektpriznakom ,zavetma“ alebo ZoP s
priznakom “zaver&nd” Poskytovatéom, poda toho,co nastane neskor.

3. Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytndiFP alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbéze Prijimitalebo Poskytovate odstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP dunuBEeluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvndrarsou adalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndmsy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytiNEP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (8 3ddsh Obch. zak.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmjelvistran, ktorym sa nahradzaja zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnétedna porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela Wase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v toti@se bolo rozumné
predvidd s prihliadnutim nadel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdthu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnutimN&zavreta, Zze druha Zmluvna strana
nebude mézaujem na plneni povinnosti pri takom poruSeniEmlo poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytNEiP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieSemluvy o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimati@ povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimae v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kaeProjektu a stasne nepbjde
o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadtanku 6 zmluvy, Wlanku 1, vélanku 2 ods. 3 az 5 adlanku
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadgeRiravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany@rg zapojenych do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vratane fingného riadenia, ak boli Zverejnené,

iif) porusSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoréusédené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie ZiadobliFB; za podstatné porusenie zmluvy
sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutspevku zostava z objektivneho
hradiska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uved&uhvalenej Ziadosti o NFP,

iv) porusSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalog’ alebo skuténog’, ktora Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povazovana za podstatnéieie zmluvy alebo méa tak
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Vi)

vii)

viii)

zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit RnojeUdrzaténog’ Projektu, del
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i®rojektu, Ze ju (ich) nemoZno napmvi

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infieinPoskytovatéovi v savislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP gas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako apase
od podania Ziadosti 0 NFP Poskytovatg, ktorych spolénym zakladom je skutmog’,
Ze Prijimat& nekonal dobromydae alebo v savislosti s tymito informaciami Prijiteia
vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory bylade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych Udajov nebol opravnenkana’, alebo by ho musel vykotia
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych inforind&mskytovaté vykonal ukon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal.

ak Prijimat& nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani lvdie 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilole 2 zmluvy vyjadrujuceho z@atok prvej hlavnej
Aktivity a sitasne ak Prijimatenepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP ljaod
¢lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeitiénkom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo,
ak sice o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti NFRapiaZ ale porusi svoju povinnbs
Zxcat realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nahradneghdte poskytnutej
PoskytovatBom poda ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

neukortenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tenmiblkortenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Priléh& zmluvy; o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimateoziadal o preldenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanovenéhdyeee a boli spinené podmienky
na jej predzenie v zmysletlanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dbjde k nescimul@redzenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenémuhanku 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej strankyliRéeae aktivit Projektu, ktoré
maju podstatny vplyv na Projekt ajeho Icialebo na dosiahnutie¢élu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebo preruS&ealizacie aktivit Projektu
z dévodov na strane Prijimdéite ak ho nie je mozné podradbod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouZiti NFBwysleclanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovastwZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zentuposkytnuti NFP, v zakone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vw&lagmre vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstaravaniaaoysDrganov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finarého riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikacii postupu pdé § 41 zakona o prispevku z ESIF; porudenie zavasko
vztahuje najma na poruSenie zakazu konfliktu zaujmavvgkonanom Verejnom
obstaravani alebo inom postupe obstaravania v en§/gl6 zakona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatéom a Poskytovatem, na existenciu kollUzie alebo akdjkek formy
dohody obmedzujlcej 8é&Z medzi speSnym uchadae a ostatnymi uchad&ai alebo
UspesSnym uchadgam a PrijimatBom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytef/a ramci vykonavanej kontroly, bez
ohladu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zakéna36/2001 Z. z.

o ochrane hospodarskejtade v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii tditdu ix)
mobze dbéjs kedykdvek pdaas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na
vykonanu kontrolu Prijimata bez obadu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo
inych postupov aplikovanych vo tahu k Projektu zo strany Poskytov@elebo iného
opravneného organu,
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d)

X) ak Prijimaté& v rozpore €lankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredlozoiniaciu
o stave, v akom sa proces VO nachadza, alebo ktmipteokumentaciu z procesu VO
k Aktivitam Projektu, bezodkladne od nadobudnutisdosti tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP; alebo ak Prijimatenez&ne VO alebo iny spdsob obstaravania na vyber Dadéva
najneskodr do 3 mesiacov od nadobudnutianbsti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovate vo Vyzve neutil inak; alebo ak Prijimatenepredlozi dokumentaciu k
novému VO na ex-ante kontrolu do 20 dni od denia ciastkove] spravy
z kontroly/spravy z kontroly, ¥ahujlcej sa k predchadzajucemu VO; alebo ak Prigima
nez&ne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Ddadévaajneskor do 20 dni
od ukorgenia zmluvy s predchadzajucim Dodavate alebo od dowenia vyzvy
Poskytovatta,

xi) ak Prijimaté v lehote do 15 dni odond dor@enia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovat& udeli suhlas s vyhlasenim VO, nezaSle ozndmevyblaseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zvenmgie spdésobom stanovenym
zékonom o verejnom obstaravani, ani nepoziada dizeneie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim,

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spéachamistného ¢inu v suvislosti
s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, §izédesou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnena vyhodnotet&#’s0$ smerujica k ovplysovaniu hodnotitbov
alebo ku konfliktu zadujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto ovplywvanie alebo
porusovanie skonstatuju aj beagnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolrényrg

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimd@n poda ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadeéiinna ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dadu na togi doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatéa poda¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijilizatesuvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré jesguované za Nezrovnatbs zmysle
v8eobecného nariadenia a Poskytdvaanovi, Ze takato Nezrovnafosa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi&e alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstugrRaiid’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijifeate’ahuju,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lepota &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)  poruSeniglanku 4 odsek 7 druh& vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek Llanku
12 odsek 3 alanku 19 tychto VZP,

xviii)  Neuplatiuje sa,
xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimi@gektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podspatné&enie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeyd&jonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyasiRloskytovata v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonarkéha Ukonu zo strany Prijimdite bez
Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d’'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytniiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripakimvé sa poth Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZuju za podstatné porusenia, su nepodstatogusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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e) V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytNlP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstidipbez zbyténého odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijiméitderie na vedomie, Ze sladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovata, mdzZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytriiEP
predchadza povinnos$ vykona  kontrolu u Prijimatka, pripadne povinnésrealizova iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu grdiimate” sahlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odsiuperzmluvy o poskytnuti NFP pojem
»bez zbyténého odkladuizahitia dobu, po ktoru sa v priamej nadvéaznosti vykonauzmony
Poskytovatbom poda predchadzajucej vety. V pripade nepodstatnéhaSpora Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena odstigk strana, ktora je v omeSkani,
nesplni svoju povinndsani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej na to bola posktén
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného pomaS&mluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytrdodaténd lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
porusenej povinnosti, @m ani poskytnutie takejto dodéteej lehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné poruSenie povinnosti (8 345 of@b&odného zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j@niné diom doréenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmiej\strane. Na dotovanie sa wahuje
¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV£ @ruhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdiden vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspfden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratayik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zndlgtrany su opravnené postupdpad’a
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podgizianskeho zakonnika.

h) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFR&e U zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatéa, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najma pravo a povintigsoZadova vratenie poskytnutého NFP alebo jetasti,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenimudgnio poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené ¥lanku 7 ods. 7.2 zmluvy dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP fzod
svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&® v ddésledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strarskyRovatda, Zmluvné strany suhlasia, Zze
nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijirfiane.

i) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPrigimatd povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatea vratt’ NFP alebo jeh¢ag’. Tato povinnos Prijimaté’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivontlanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igiicom podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijithggovinny vratt NFP alebo jehdag’.

Prijimatd’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projadduiazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahheiel’ Projektu. Prijimatésuhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnos vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu padlianku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovdtam v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mdadgmate’ tato
vziat’ spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVaté/ypovedna doba je jeden kalendarny mesiac
odo dia, kedy je vypové dorwtena Poskytovatevi. Patas plynutia vypovednej doby Zmluvné
strany vykonaju ukony smerujace k vysporiadaniu jaméaych prav a povinnosti, najma
Poskytovate vykona ukony v#ahujuce sa k finamému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne
ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP aifditd’ je povinny poskytntivietku potrebnu
siEinnog’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovejdiioby s vynimkou ustanoveni,
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ktoré nezanikaju ani v doésledku zaniku Zmluvy okytisuti NFP pri odstdpeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohttanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimate sa zavazuje:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

vratit NFP alebo jeh¢ag’, ak ho newyerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neztioval celd sumu poskytnutého predfinancovania akgtbahovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujuca 40REpod’a 8§ 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu célownevyerpaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z gtektych predfinancovani,

vratit’” prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujd@aEUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade n&iujéa

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o posksitriuiFP

a porusenie povinnosti znamena porusenie &nejndiscipliny potia § 31 ods. 1 pismena
a), b), c) zadkona o rozpvych pravidlach; suma neprevysSujuca 40 EURI'pd&I33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplatef§ Alebo jehéas’ systémom refundacie
alebo na ahrnnu sumu celkového NFP alebo jet® nezitovanych zalohovych platieb
alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeh¢ag’, ak Prijimaté porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porusenie znamena Nealogha nejde o porusenie finéme;
discipliny poda 8 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o r@appch pravidlach alebo

0 zmluvnu pokutu pdé ¢lanku 13 ods. 5 VZP; viadom k skuténosti, Ze spbsobenie
Nezrovnalosti zo strany Prijimdte sa povaZuje za také poruSenie podmienok posligtnut
NFP, s ktorym sa spéja povinmogatenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jehtad’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 az 110 tddinku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvikaydt’ ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona. o rozpd@tovych pravidlach; suma neprevySujlica 40 EUR'pd&I33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni sdeawovnalosti,

vratit NFP alebo jehoad’, ak Prijimaté& porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
a toto poruSenie malo alebo mohlotmeplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy ¥ahujlce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov alstgeb prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO; supravydujica 40 EUR pdd § 33 ods.

2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uptatmioskytnuty NFP alebo jekiag’,
vratit NFP alebo jehoad’, ak porusSil zakaz nelegalneho zamestnavania ccalpoda § 33
ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevyd#0dEUR poth § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o ptsktf NFP
alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFPmyszle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho uka¥enia zmluvy; suma neprevysujiuca 40 EUR o8 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

Neuplatiuje sa,

odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbtal § 7 ods. 1 pism. m) zakona o ra#peych
pravidlach vzniknuty na zaklade demia poskytnutého NFRI'élej len ,vynos“); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalehplatby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujlca 40 EUR pla® 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tpripade
neuplaiiuje,

ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimatenedosiahol
hodnotu Merattného ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej htejraoto Umerne so znizenim hodnoty
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Meraténého ukazovata Projektu vo wzahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu zniZzovaného Merateého ukazovata Projektu. Spésob vyptu sumy, ktora
ma Prijimaté vratit’ pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVata svojom webovom
sidle. Suma neprevy3ujica 40 EUR 208 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jekias’,

k) Neuplatiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. i) tohtdanku VZP sa
Prijimatd’ zavazuje odviagsvynos do 31. januara roku nasledujuceho po rokaorom vznikol
Vynos.

Ak nie je NFP alebo jehtag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tokitdo/ZP iniciativne
zo strany Prijimatéa, sumu vratenia NFP alebo jetmsti stanovi Poskytovdter ZoV, ktor(
zaSle PrijimatBovi aj prostrednictvom ITMS2014+. PoskytovateZoV uvedie vy3ku NFP,
ktori mé Prijimate vréatit' a zarové urci ¢isla Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykon&’. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NEBa v pripade povinnosti vratenia
NFP na zaklade rozhodnutia spravneho organu, Roskg nie je povinny zastaPrijimatdovi
ZoV, ked’Zze suma NFP, ktora sa ma watiyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o poskytnut
NFP v nadvaznosti na ustanovenia Obchodného z8kameisp. zo znenia daného rozhodnutia;
lehota na vratenie NFP na zaklade odstupenia odngmb poskytnuti NFP alebo spravneho
rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie NFP alehogasti na zaklade ZoV péd odseku 4 tohto
¢lanku VZP.

Prijimate’ sa zavézuje vratiNFP alebo jehéas’ uvedeny v ZoV do 60 dni odadia dorienia
ZoV Prijimatédovi vo verejnejcasti ITMS2014+. Ak Prijimatetdto povinnog nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dploodklade pinenia, Poskytovite

a) oznami poru3enie pravidiel a podmienok uvedenygmiuve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu orgarki i(ee o poruSenie findnej
discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenyZmiuve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravéakiéde o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania) alebo

c) postupuje pobh § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje poth osobitného predpisu (napr. &dnsky suadny poriadok) a uplatni
pohradavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (mapsude).

Prijimate’ realizuje vratenie NFP alebo jelkiasti formou platby nad@t; Prijimaté, ktory je
Statnou rozp&tovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleb jedsti formou platby nadét
alebo formou rozptiového opatrenia v sulade so Ziattmso vratenie finamych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh@asti formou platby na &t je Prijimaté povinny realizovéa
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci IPRIBI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylion to neplati pre Prijimate, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou.

Ak nie je moZné vratenie NFP alebo jatasti formou platby nad@t vykond& prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napripgde nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikazSEPA inkaso v ITMS2014+), Prijiméte
vykond vratenie prostrednictvom platobného prikazbanke s uvedenim jedi&@ho,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpé&tového opatrenia vykona Prijimdtdtory je Statnou
rozpastovou organizaciou v Rozptmvom inform&nom systéme.

Strana38 z 56



9. Pre zabezp®nie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spésobtenia NFP alebo jehitasti sa
Prijimatd’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPAmgeostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 6 tohtflanku VZP zavazuje zabezfpe nasledovné:

a) Prijimatd udeli suhlas na Uhradu galdavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
7e podpise Mandat na inkaso; ak je v stlade sz8Ké&ha o prispevku z ESIF potrebné vrati
NFP alebo jehgad’ aj na @et certifika¢ného organu, PrijimatgodpiSe Mandat na inkaso
aj vprospech certifikmého organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijifoate
Poskytovatg

b) Prijimatd’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadass8hihkasom v banke,
v ktorej ma zriadenydet, z ktorého chce realiza/aratenie NFP alebo jehi@sti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimiten neopréiuje Poskytovati@ na automatické odpisanie
sumy finarnych prostriedkov zdiu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude vyuZity az na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijifate v ITMS2014+ a slizi na zjednoduSenie
vysporiadania finatnych va’ahov.

10. Poadavku Poskytovata vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeltasti a poliadavku
Prijimaté’a vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zaptita® pod’a podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak &amnému
zapcaitaniu ned6jde z dévodu nesuhlasu Poskytdzaterijimaté je povinny vratl sumu uéenud
v ZoV uz dorgenej Prijimatovi pod’a ods. 2 aZ 9 tohtdanku VZP do 15 dni od dotania
oznamenia Poskytovdte Ze s vykonanim vzajomného zaéipania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktoré okolnasnastane neskor. Ustanovenia ods. 2
az 9 tohtoclanku VZP sa pouZiju primerane. Predchadzajuce tatyo odseku neplatia pre
Prijimatd’a, ktory je Statnou rozgtovou organizaciou.

11. Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalasuvisiacu s Projektom, zavazuje sa
a) bezodkladne tato Nezrovnatbgznami’ Poskytovatiovi,
b) predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezroostila
c) vysporiad# tuto Nezrovnalas postupom pokh ods. 5 az 10 tohtdl. VZP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepouzij.
Uvedené povinnosti ma Prijiméitdo 31.08.2027. Tato doba sa gdak nastani skutaosti
uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenia, a¢astrvania tychto skutoosti.

12. Ak Prijimatd nevréati NFP alebo jehtag’ na spravnediy alebo pri uskuténeni hrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabgggnbol, prislusny zavazok Prijiméte
zostava nesplneny a finaré va'ahy vai Poskytovatéovi sa povazuju za nevysporiadané.

13. Proti akejkdvek polfadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyiivek inym potiadavkam
Poskytovatea vai Prijimate’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdtaie je
opravneny jednostranne zaat’ akikd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.  Prijimate, ktory je &tovnou jednotkou pd zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zavazujua’ o skut@énostiach tykajdcich sa projektu
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5.

6.

a) na analytickych &och v ¢leneni potla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej formev ¢leneni potla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickychdtov véleneni podla jednotlivych projektov, akdfuje v sistave
podvojného &tovnictva,

b) v Getovnych knihach path § 15 zakon& 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov so slovnym &selnym ozn&nim Projektu v &ovnych zapisoch, akétuje
v sUstave jednoduchéhétavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pdé zakonat. 431/2002 Z. z. o dovnictve

v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu rkajetivazkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zdkotiad31/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov)
tykajacich sa Projektu vétovnych knihach pad 8§ 15 ods. 1 zakona 431/2002 Z. z.
o (Ctovnictve v zneni neskorSich predpisov (idec¢mvné knihy pouzivané v sdstave
jednoduchého diovnictva) so slovnym &iselnym oznénim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zap&éepbdsob odm®vania majetku
a zavazkov sa primerane pouZziju ustanovenia zakofd1/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov @tdvnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe toeania.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabezgi€ Udaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvotizaklad pre narokovanie platieb Eateit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochtaje (ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu ptal
odseku 2 a inu dokumentéciu tykajucu sa Projektullade so zakonoih 431/2002 Z. z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehutglanej Wlanku 19 VZP.

Neuplatiuje sa.

Neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

2.

a)
b)

c)

d)
e)
f)
9)

Poskytovate a nim poverené osoby,

Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu aleb@mSprdkovattského organu a nimi
poverené osoby,

Najvy3si kontrolny urad SR, Urad vliadneho auditartifkacny organ a nimi poverené
osoby,

Organ auditu, jeho spolupracujice organy a osobgnemé na vykon kontroly/auditu,
Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Elelps dvora auditorov,
Orgéan zabezgeijuci ochranu finatnych zaujmov EU,

Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az $ulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhfimnosti Poskytovatia a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v suladeZmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finatnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnydidajov

!Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistnp b) zakona. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.
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predloZzenych zo strany Prijiméiée a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnostiekéfnosti, @innosti a @elnosti
poskytnutého NFP, dbésledné a pravidelné overengabputého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhageh ukazovatéov Projektu af’alSie povinnosti
stanovené Prijimafevi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektuvjgkonavana v sulade
so zakonom o finamej kontrole a audite a to najma formou administragj finartnej kontroly
kontrolovanej osoby a fingnej kontroly na mieste. V pripade, ak sU kontrolgliondvanou
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby alebo fikaee] kontroly
na mieste identifikované nedostatky, drBoskytovate Prijimatéovi navrhciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pdm Prijimat& je opravneny zasfa namietky

k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zékonoimamnej kontrole a audite.
Po zolfadneni opodstatnenych namietok (za predpokladuRriamatd zaslal pripomienky
v stanovenej lehote) zasiela PoskytolVaRrijimatdovi ciastkovi spravu z kontroly/spravu
z kontroly.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umoZzni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych priedp SR a pravnych aktov EU, najméa zakona
o prispevku z ESIF, zakona o firkmej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuEmN

Prijimatd’ je paas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukéapravnenosvynalozenych
vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP wsle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezpé pritomnog oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne &@sné vykonanie kontroly/auditu, zdfZsa konania,
ktoré by mohlo ohroZizatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a piietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najma zo zékona o fidanj kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vgKokontrolu/audit u Prijimata
kedykd'vek od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadepod’ac¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedena doba sa pi&dv pripade, ak nastand skdmosti uvedené wlanku 140
v8eobecného nariadenia, a téas trvania tychto skutaosti. Poskytovatge opravneny prerusi
plynutie leh6t vo v#ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou adisirativnej finatinej
kontroly pred jej uhradenim/gtovanim v pripadoch stanovenyaldnkom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju praysovinnosti upravené najma v zakone
o finantnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktad@nkcie pri porusSeni povinnosti
Zo strany Prijimatfié@.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kantfaliditom
v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupnéakumentu z kontroly/auditu
v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykontrkty/auditu. Prijimatk je zarové
povinny zaslé osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a \a@dyoskytovatkovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kdmtaodit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatk@zodkladne po ich splneni atiez
0 odstraneni pEin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprawafinvystupnom dokumente
Z kontroly/auditu. PInenie inforndaej povinnosti Prijimata poda ¢lanku 4 ods. 8 prva veta
VZP (v ¢asti tykajucej sa povinného informovania o zistehimpravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organhplati v nezmenenom rozsahu,dor tam
uvedena inform&a povinnos Prijimatdéa méze by pod’a okolnosti konkrétneho pripadu
Ciastaine alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmystichéelzajlcej vety.
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Pravo Poskytovate alebo oséb uvedenych v odseku 1 télioku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenimZajtioivy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatéa alebo os6b uvedenych v odseku 1 totitmku sa veahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skétosti, bez ofadu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pdom pri vykonavani kontroly/auditu su PoskytovYatdebo osoby uvedené
v odseku 1 tohtélanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi aeaZimluvou o poskytnuti
NFP, nie v8ak zavermi predchadzajucich kontroltawdPPovinnos Prijimatéa vrati’ NFP alebo
jehocag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kédyvek paas
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknut&ledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze Prijimaté
bude povinny zabezpe' budicu pobiadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijiméatea
zavazuje takéto zabezfmmie poskytntl vo forme, spdésobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch av Zmluve o ptskii NFP. Pre zriadenie a vznik
zalozného prava a primerane aj pre iné zaliexaeie prostriedky slUZiace pre zabezpee
zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NHRtf@a vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnekonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezfemia predpokladd Obchodny zakonnik,é@ahsky zakonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

b) za kumulativheho spinenia vietkych podmienok uveden tomto odseku 1 zdlohom méze
byt bud” Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbal majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimati&a alebo tretej osoby,

¢) khnuténym alebo nehnutaym veciam, ktoré tvoria zaloh, musitbgastnicke pravo uUplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze jamygn vlastnik, resp. v3etci
spoluvlastnici veci a gét ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgpjedmetom zélohu,
je 1/1,

d) k zriadeniu zaloZného prava mbdZze d&j$ postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vy3Sia ako

(i) sket uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktoru Prijimateziada vyplati na zaklade
predloZenej ZoP alebo

(i) Neuplatiuje sa.
To znamena, Ze v pripade postupnéhaizmvania zaloZného prava, je jednou z podmienok
vyplateniacasti NFP preukazanie zriadenia zaloZného pravazpahguceho aj tito este
nevyplateni&ag’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Pajtia (vid’ ¢lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e€) zmluvy) v zmysle pravidigdenych v predchadzajucej vete,

f) z&lohom mb6zu ky

(i) vecivo vyleenom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatéovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze mbgf dosiahnuty suhlas w¥&iny
so zriadenim zaloZzného prava na zaloh¢itaoy poda vedkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktor& je zalohom, alebo
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2.

(i) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmietiieyso zriadenim zalozného prava
na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vati dosiahnuti sthlasu ptal
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodochZifiii) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aiclipg
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatriawe Prijimatéovi,

g) ak su zalohom hnuifeé veci, Prijimate je povinny oznamovaPoskytovatbovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalenciiuayi po vykonani zmeny acaisne
je povinny do troch kalendarnych dni oznédoskytovatbovi ich si€asné miesto vyskytu,
ak o to PoskytovatepoZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaj@estenRealizicie
Projektu,

h) Neuplatiuje sa.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiza vykonu zaloZzného prava alebo prava
ziného druhu zabezpavacieho prostriedku budld dohodnuté v pisomnej eelu
v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva,emist ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné paisti

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetkdljpgpism. a) tohto odseku, §oim tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZnéapr

c) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictetejrosoby / tretich os6éb, ak je
zélohom zabezgeijucim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totiselas platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi tyajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodrtenotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi tahova minimalne pre pripad posSkodenia,&mia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovateje opravneny preskumigpoistenie majetku a &asne wit dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #i&dju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoaé s
poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi trygpotas Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzafaosti Projektu,

(iv) Prijimatd’ je povinny udrZiavéuzavretu a &inna poistna zmluvu, plidisvoje zavazky z nej
vyplyvajlce a dodrZiavapodmienky v nej uvedené, najma je povinny glabistné riadne
a \Kas pa@as celej doby trvania poistenia. Akgas doby uvedenej v ods. 2 bod (iii) tohto
¢lanku VZP dbéjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prifitd’ povinny uzavrié novl poistnu
zmluvu za podmienok tgenych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku
nezmensila a aby nova poistna zmluviiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode,

(v) Prijimate je povinny Bezodkladne oznafiPoskytovatiovi vznik poistnej udalosti, rozsah
doésledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho sclogpidspedne Ukadifit’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo spltipodmienky Udrzafimosti Projektu a siasne vyjadti rozsah
s&innosti, ktord od Poskytovdite poZaduje, ak je mozné néasledky poistenej udalosti
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prekond, najma vo v#ahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkudoe v prospech
Poskytovatéa,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby,ifRdid’ je povinny zabezpér, aby tretia
osoba dodrziavala v3etky povinnosti uloZzené Prii#iitvi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovdisvi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by maléivo
Prijimatdovi, ak by poistenym bol Prijimdte

Prijimate’, ktory je zaloZcom, je povinny oznahiois’ovatd’ovi najneskoér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsesh®oclanku vznik zaloZzného prava v zmysle
8 151mc ods. 2 QGimnskeho zékonnika. V pripade, ak Prijiniate je vliastnikom zélohu alebo
je spoluvlastnikom zalohu, Prijimédite povinny zabezg#t’, aby vlastnik veci, ktory je zaloZzcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, spinili ozmamaciu povinnogpod’a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimdite uvedenych v odsekoch 1 a2 tohtédnku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFRjanfatel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyP, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacia ktorych
poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysle&lanku 4 ods. 2 az 6lanku 7 ods. Zlankov 10
allVzp,

b) neposkytne Poskytovdivi informécie v pripadoch, v ktorych tato povintiogyplyva
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP p&aclanku 6 ods. 6.1 zmluvy, &anku 8 ods.
13 az 19 VZP, Zlanku 13 ods. 1 pism. g) VZP¢knku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFFb@lecenej Poskytovatem, ktora
nesmie by kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’aatimluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatevi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoa tato
povinnos' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej wienb poskytnuti NFP alebo dgenej
Poskytovatéom, ktora nesmie biykratSia ako lehota na Bezodkladné plnenid’aatinluvy
0 poskytnuti NFP,

d) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktord je Prijimate
povinny v zmysle&lanku 5 VZP,

Poskytovate je opravneny uplattiivoci Prijimate’ovi za poruSenie jednotlivej povinnosti glad
pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku zmluvnu pokiat vySke 50 Eur za kazdy, ajcaty, dei
omeSkania, az do splnenia poruSenej povinnostioatkb zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne vSak do vySky NFP uvedenejlanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy. PoskytoVgee
opravneny uplatiii zmluvnu pokutu pokh predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porudenie povinnosti nebola uloZzendan#aa podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP @side, ak Poskytovdtdrijimatd’a vyzval
na dodatoné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa via#duvna pokuta, a Prijimdte
uvedenu povinnasnesplnil ani v poskytnutej dodatuej lehote, ktora nesmie HkratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie pPadZmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovate
na nahradu Skody spdsobenu Prijifiate nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorl sa Prijimateavazuje uhradi PoskytovatBovi, uvedie
Poskytovatév ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohteélanku sa neaplikuju, poKiaje Prijimat#om organ Statnej spravy,
prispevkova alebo rozptmwva organizdcia organu Statnej spravy alebo pc&anosoba sui
generis napojena rozgtovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré euyinutné na Realiz&ciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny &anku 2 zmluvy a ktoré $iaju vSetky nasledujlce podmienky:

a)

b)

c)

d)

f)

9)
h)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od@t#a realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoteenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na re@diu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v rampraenenéhocasového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014reeskdr do 31. decembra 2023;

v hadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnenZund’ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZzu k hlavnym Aktivitdanktoré boli vykonavané pred &tim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od..2014, alebo po Ukdeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplyaad mesiacov od Uka@enia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaweeg Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora
skutatnog’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rép@rojektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytmdFP, su v sulade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu pléamych cidov Projektu a su s nimi
v sulade;

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného Pravneho

dokumentu Poskytovdte, ktorym sa uwju podmienky opravnenosti vydavkov

a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania s&tmsStatované, Ze je mozné vydavky
pripustt’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skirie realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodéavaté&ovi alebo zamestnancovi Prijiméiée (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predloZzenim prisludnej Ziadosti o platbu, najneskérk do 31. 12. 2023, a zardvioli
opravnené vydavky, bez tddu na ich charakter, premietnuté dtotnictva Prijimatéa

v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podaokie stanovenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP; podmienka Uhrady DodaVate alebo zamestnancovi Prijiméde
nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré @ahuje vynimka uvedena
v ¢lanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tato podkaienevyZaduje s ¢hdom na
konkrétny systém financovania v stlade s podmiemnkigmavenymi v Systéme finaného
riadenia;

boli vynaloZzené vsulade so Zmluvou o poskytnuti PNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

sU v sulade s principmi hospodarnosti, efektivhasimnosti a @elnosti;

su identifikovaténé, preukdzateé a su dolozenéctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimata v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je ldeany
faktarami alebo inymi &ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotygrét su
riadne evidované vafovnictve Prijimatéa v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktdrambal &tovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa new@huje na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; wyamusia by uhradené Prijimatem

a ich uhradenie musi tydoloZzené najneskodr pred ich predloZzenim Poskytbeait
podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tatotaskos vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s dhdom na konkrétny systém financovania;
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i) navzajom satasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa myrsii prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéhancovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (KriZzové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHouydavky vynaloZzené, musi By
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienokakdade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatiévykonaval kontrolu nad predavajucim v zmy&knku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentraciidmepodnikmi (Nariadenie ES
o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, rawaa stavebnych prac musi tby
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskythNFP (najm&lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR apyav aktmi EU upravujucimi
oblag’ verejného obstaravania alebo zadavania zakazklouse alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov aeftaych prac nespadajucich pod rezim
zékona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, képi#aja kritérium hospodarnosti,
Ucelnosti, &innosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a
z § 19 zakona o rozptovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouzivany a Prijimafes nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti pitad ods. 1 tohtoglanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplateNEP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma pedadl na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3$n&sti bude ZoP schvéalena. Ak nesplnenie podmienc&vopnosti
vydavkov podla odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly dtaud
uvedena ¥lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdteje povinny vratt NFP alebo jehotag’
zodpovedajucu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v suladédamkom 10 VZP pri
reSpektovani vySky intenzity wahujucej sa na prispevok v plnej vySke, beZ’adhb
na skuténog’, Ze pévodne mohli bitieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydaglgbo
Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlajiize sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené ¥lanku 12 ods. 9 VZP sa tahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopgaé vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizéacie

Poskytovatk zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny v EUR
(dalej len (et Prijimat&a®). Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Priloke 2 zmluvy (Predmet
podpory NFP).

Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci arozpatovych alebo
prispevkovych organizacii v zrialPovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim daeny &et
vedeny v EUR dalej len (et Prijimatéa®). Cislo (étu Prijimatéa je uvedené v Prilohie 2
zmluvy (Predmet podpory NFP).

Uéty VUC

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim daeny &et

vedeny v EUR{alej len (et Prijimat&a®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
zmluvy (Predmet podpory NFP).
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Uéty obce

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy (et
vedeny v EUR dalej len et Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, a to prostrednictvom svojho rozpe Cislo (tu
Prijimatd’a je uvedené v Priloke 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Uéty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
mimorozpd@tovy (et (dalej len ,mimorozpétovy et“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijiméitepovinny previes do rozpétu svojho
zriad'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkbv na mimorozpiovy (et.
Zriad'ovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijif@teuceny et (dalej len ,(Eet
Prijimatda”), z ktorého Prijimaterealizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydaviae,
prostrednictvom svojho rozgiw. Cislo mimorozpétového @tu je uvedené v Priloh&. 2
zmluvy (Predmet podpory NFPYislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Priloh& 2 zmluvy
(Predmet podpory NFP). V pripade, ak doaatd’ neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy
Gcet Prijimat&a, a vydavky potrebné na financovanietemych @elov su zabezgené
v rozpate Prijimatéa, zrialovatd’ da pokyn Prijimatovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované uhrady opravnenych vydavkov z iny€tovi otvorenych prijimat®m) v rdmci
svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prestkov NFP.

Uéty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce

a) ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok n&ealiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim daeny
Gcet (dalej len et Prijimatéa®) vedeny v EUR. Prijimatfe realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
rozpaitu. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Priloh& 2 zmluvy (Predmet podpory
NFP).

b) ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na Rdizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim aany
Gcet (dalej len ,&et Prijimat&a”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpdétu svojho zrid’ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovriadovatd’ nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimdtem ueny &et, z ktorého Prijimaterealizuje Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov, a to prostredaistsvojho rozpétu. Cislo Gtu
Prijimatd’a je uvedené v Priloke 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Uéty subjektov zo sukromného sektora vratane mimovladych organizacii

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijim&tam
stanoveny &et vedeny v EURdalej len , (et Prijimat&a®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené
v Prilohe¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd je povinny udrZiavéUcet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do finatného
ukontenia Projektu. V pripade otvoreniatd pre prijem NFP v koménej banke v zahradii,
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Prijimatd’ zodpoveda za Uhradu vSetkych nakladov spojenyehlizéciou platieb na a z tohto
Gctu.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimat&a je mozna
az po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisostijas Financujlcej banky ptad
predchadzajucej vety musi Prijimagoreit PoskytovatBovi do dia vykonania zmenydu
Prijimatda.

V pripade vyuZitia systému refundacie moze Prijgihatealizova Uhrady Schvéalenych
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatom pri dodrZzani podmienok
existencie &tu Prijimat&a uceného na prijem NFP. Prijimde povinny bezodkladne oznami
Poskytovateovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie skyiwvzniknuté na &te Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @leélohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su Urgené, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et Prijimatéa osobitny dGet
na Projekt. Prijimatgje povinny vynosy z tohtodtu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéha@ta pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastué zdroje Prijimafa na Realizaciu
aktivit Projektu mdZu prechadzaez tento osobitnydét. V takomto pripade je Prijimdte
povinny najneskdr pred vykonanim platby dod&@te Projektu vioZi' vlastné zdroje
Prijimatéd’a na tento osobitnycét a bezodkladne prediéZPoskytovatbovi vypis z osobitného
Uc¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. Wade, ak vlastné zdroje PrijimBde
neprechadzaju cez tento osobitret] Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
doloZit Poskytovatkovi vypis z iného &@u otvoreného Prijimatem o Ghrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moézdirRate’ realizova Specifické typy
vydavkov aj ziného #lu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu Byhradené
z osobitného &u zriadeného na realizaciu inych programov zakiresji pomoci (napr.
projektov Finatného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priedtorsikeho finatiného
mechanizmu alebo inych projektov financovanychtrakuralnych fondov, Kohézneho fondu
a Europskeho namorného a rybarskeho fondu). Ptglmpo pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na Ghradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych spésobov:

-z Wtu Prijimat&a prevedie alikvétny podiel Specifického vydavkumaléet otvoreny
Prijimatd'om a nasledne realizuje platbu DodaVew® Prijimate je povinny predloZi
Poskytovatovi vypis z iného &u otvoreného Prijimafem potvrdzujaci Uhradu
vydavku Dodavatévi a vypis z dtu Prijimat&a potvrdzujuci pouzitie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesae prevedie Prijimafeprostriedky z osobitnéhaitit na iny @et
otvoreny Prijimatéom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibkyydavkov.
Prijimatd’ prevedie sumu vo vySke Schvélenych opravnenyctawkal/ vzniknutych
potas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnekkd6® pracovnych dni
od ukorgenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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Prijimatd’ je povinny oznani Poskytovatbovi identifikaciu iného @&tu otvoreného
Prijimatdom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzBam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdte Prirutke pre Ziadati@ o NFP, resp. Priglde pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédzajicom odseku vznikd prevodom
prislusSnejcasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimat®m, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto pro&wie Dodavatovi alebo Uhradou
Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektariad’ovatd’'skej pdsobnosti Prijimate,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZeréglizovana aj zdiov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existenci€td Prijimatd#a ueného na prijem NFP. Zaravesubjekt
v zriad'ovatd’skej pésobnosti Prijimata je povinny realizouwaSchvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimaté je povinny bezodkladne oznamiPoskytovatgovi
identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych oprémce vydavkov
za podmienky dodrzania pravidielt@hujucich sa na Specifické vydavky a troky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. {@#(dalej aj ,platba“) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimében predloZenych neuhradenychitavnych dokladov
Dodéavatéov Projektu.

Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby vyline na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZzenej Prijimien v EUR. Ziadog§ o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi By sulade s rozptom Projektu. Prijimatev ramci formulara Ziadosti

o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie kédvanu sumu finaimych prostriedkov pd
skupiny vydavkov uvedenej v prilokie2 zmluvy (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&l&dijimaté aj neuhradené
ucétovné doklady (minimélne jeden rovnopis faktdryippdne rovnopis dokladu rovnocennej
dbkaznej hodnoty a ina relevantnd podpornt dokuéwnt Dodavatéov, a to v lehote splatnosti
tychto &Etovnych dokladov. Jeden rovnopi&avnych dokladov si ponechava Prijimatak su
st&ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie daddsti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nimsju$né dtovné doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostnu Uhradu (napr. pokladmy blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom (tovné doklady sulvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 dni) od paipies prislusnej platby naét Prijimatéa.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@n Prijimaté& povinny cellu jej vysku
zWtova, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkavEet Prijimat&a.

Prijimaté platbu zétuje predlozenim Poskytovdteri Ziadosti o platbu (afiovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypiso@tu potvrdzujicom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujtce skutal Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o plathttovanie
predfinancovania) — vypis Ztiu alebo prehlasenia banky o Uhrade; tieto dokiaeye potrebné
predkladd pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostadoin pausalnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pauSélnej sumy. Vramci dd&i o platbu (zEtovanie
predfinancovania) Prijimattaivedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotog¢ogtmady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, dn nie je povinny opatovne predkladée isté doklady
potvrdzujice hotovostnd Ghradu. K jednej Ziadostiaibu (poskytnutie predfinancovania) méze

Strana49 z 56



10.

Prijimate’ predloZi’ Poskytovatovi len jednu Ziadaso platbu (zétovanie predfinancovania).
Nez(tovany rozdiel predfinancovania je Prijimagovinny bezodkladne (najneskér do 5 dni)
od uplynutia lehoty na zfovanie vratf na &et ueny Poskytovatom. Za zdtovanie
poskytnutého predfinancovania sa povaZuje aj vidtegelej sumy poskytnutého
predfinancovania, resp. vratenie népraného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za der z(tovania potia predchadzajliceho odseku sa povazujeodeslania Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania) Prijiméditen cez verejnéas’ ITMS2014+ a zarove odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu &dvanie predfinancovania) Poskytovite alebo jej
osobné doréenie Poskytovatevi najneskér do 3 dni odond odoslania Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania) cez verejtas’ ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej
verzie podla predchadzajucej vety (alebo nedemia osobne) do 3 dni odaia odoslania
Ziadosti o platbu (ztiovanie predfinancovania) cez verejag’ ITMS2014+, je Poskytovate
opravneny predmetnu Ziadbs platbu (zétovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnu

Prijimatd’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiaclplatbu uvadzé vyluéne
narokované finatné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodplayé podmienkam
uvedenym \lanku 14 VZP. Prijimatezodpoveda za pravigsspravnos a kompletnos idajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ad&l nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v akejlvek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu alebo sdbwiu platby, Prijimate

je povinny takto vyplatené alebo schvalené pradityebezodkladne, od kedy sa o tejto
skutainosti dozvie, vrati; ak sa o skutmosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platb
na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov d®nskytovaté postupuje pokaclanku 10
VZP.

Poskytovat® je povinny vykong kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinamania),
vratane Ziadosti o platbu (#dvanie predfinancovania) ptal § 7 a § 8 zakona o fin&mej
kontrole a audite aclanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najma kentsgravnosti
narokovanych finatnych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a osteltin skut@nosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu votaau ku vsetkym narokovanym firamym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyalt@kosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Prijimatda pred ich uhradenim / &@vanim. Ak Poskytovatezisti nedostatky predloZenej
Ziadosti o platbu, vyzve Prijimdie, aby ju doplnil alebo zmenil adiimu na to primerant lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné poaZzgvdorenie navrhitiastkovej spravy

z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytosigpisomne oznamil Prijimaltevi preruSenie
plynutia lehoty a dévody tohto prerudenia, lehatiasohvéalenie Ziadosti o platbu je v taktom
pripade v stuladedankom 132 vSeobecného nariadenia prerusena. Rkskytovate povazuje
za potrebné, v suladeskinkom 12 VZP a § 9 zakona o firtaej kontrole a audite vykona okrem
administrativnej finatnej kontroly aj finadnu kontrolu na mieste. Poskytoviaje opravneny
ursit, Ze ¢ag narokovanych finamych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), ktord si vyZaduje doplnenie /emm / overenie niektorych skudtmosti
na mieste, prip. to 8 Poskytovate z iného dévodu, bude $enend do predmetu samostatnej
kontroly. Ak Poskytovatievyélenicad’ vydavkov na samostatna kontrolu, lehota, ktorgmyla
od dorwenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnptiedfinancovania), z ktorej botas’
vydavkov vylenena do predmetu samostatnej kontroly sa &tp@ do lehoty stanovenej
na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administradiu formou.

Po vykonani kontroly pd@ predchadzajuceho odseku Poskytdva#ados o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziatlasplatbu (zétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vySke, schvdli v zniZzenej vySke, zamietlepo vyleni ¢ag’ deklarovanych vydavkov
na samostatnu kontrolu, a to v lehotactenych Systémom fin&ného riadenia. Prijimatevi
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11.

12.

vznikne nérok na schvalenie Ziadosti o platbus{@éanie predfinancovania), iba ak poda tato
Ziadog’ o platbu UplnG a spravnu, a to aZ v momente sehigilsthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenjgdiavkov zo strany
Poskytovatea a Certifik&ného organu.

Poskytovate po uhradeni Prijimatevi maximélne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezfigposkytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systé refundacie

na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom z&rexk Spolu s touto Ziadtsu o platbu predlozi
Prijimatd’ aj (ttovné doklady a vypis z&u (resp. prehlasenie banky o Uhrade) potvrdzujuci
skut@&nu Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o plathko aj relevantni podpornd
dokumentéciu. Ak Prijimafepri Realiz&cii aktivit Projektu nedosiahne 95 %o\ Projekt m6ze
byt ukorteny aj Ziadogou o platbu (zétovanie predfinancovania). O tejto skénosti je
Prijimatd’ povinny bezodkladne informovdoskytovatéa.

Ustanovenia odsekov 8 aZ 10 tol@nku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu pravarpmsti
Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platb{s priznakom zavetea) poda
predchadzajuceho odseku tokitdnku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

3.

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehodasti dalej aj ,platba”) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbisiytnutie zalohovej platby). Ziadds platbu
(poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijinfatee UR.

Prijimatd po Zaati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vy3ky% z relevantnegjasti rozpétu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Rtaje prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo SR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa vyjfta hasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohovej = 0,4 X X 12
platby celkovy p@et mesiacov realizacie

Prijimated’ je povinny kazdu poskytnutd zalohovu platbu prigtee zdétovava na formulari
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby). Najneskdr do 9 mesiaode dia pripisania
platby na dte Prijimaté&a je Prijimat& povinny z@&tova’ 100 % kazdej poskytnutej zalohovej
platby.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zélohovej platby) predklada Prijinfat &tovné
doklady a vypis z&u (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujicadu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (2dvanie zéalohovej platby) a relevantni podpornd
dokumentéciu.

Za splnenie povinnosti Prijimdte z&tova® 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej platby
sa povaZuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu @Gidvanie zalohovej platby) Prijimdem cez verejngas’
ITMS2014+Poskytovatevi najneskér v posledny deprislusného obdobia 9 mesiacov
a slkasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o plathit¢zanie zalohovej platby)
PoskytovatBovi alebo osobné dokanie pisomnej Ziadosti o platbu (zdvanie zalohovej
platby) Poskytovai®vi, a to najneskér do 3 dni oddiad odoslania Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) cez verejids’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp.
osobného nedotenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu dmvanie zalohovej platby)
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10.

11.

12.

13.

zo strany Prijimat& najneskér do 3 dni odaia odoslania Ziadosti o platbu tavanie
zalohovej platby) cez verejntag’ ITMS2014+, je Poskytovateopravneny predmetnu
Ziadog’ o platbu (zdétovanie zalohovej platby) zamiethu

- vratenie Poskytovalevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, respzi&tovaného
rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohoveiipja

Zalohovl platbu je mozné #bva’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu dodranie
zalohovej platby). Povinnéztova’ 100 % poskytnutej zalohovej platby sa'atauje osobitne
ku kaZdej poskytnutej zalohovej platbe ¢pr kazdi predkladani Ziadbs platbu (zétovanie
zalohovej platby) je potrebné priréddi najstarSej poskytnutej neddvanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poziadao daldiu zalohovl platbu najskor&sne s podanim Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpé&i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) @ schvéleni predioZenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) Certifikaym orgadnom.

Ak predchadzajuca zalohovéa platba nebola poskytmu@ximalnej moznej vyske, Prijiméte
moZe poziadéo d’alSiu zalohovu platbu vo vySkedtu Certifikacnym organom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vyzi@ohovej platby a predchadzajiucej
poskytnutej zalohovej platby. &t tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalehplatby,

je maximalne 40 % relevantn&gsti rozpétu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realizacie
aktivit Projektu.

Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiamd odo da pripisania
platby na det Prijimat&a, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tégboty vrati sumu

nez&tovaného rozdielu natét uceny Poskytovat®m. Ak Prijimaté vie vopred o skutmosti,

Ze lehotu na ztiovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladnerimfova® Poskytovatka.

Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu ¢tdvanie zalohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky¢im by doSlo k neztiovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby,
Prijimatd’ je opravneny tato sumu &iovat’ v rdmci 9 mesinej lehoty potla odseku 9 tohto
¢lanku VZP predlozenind’al3ej Ziadosti o platbu (2tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenygdavkov. Ak Prijimaté nepredlozi takato
dodat@ént Ziadog, resp. Ziadosti o platbu (#bvanie zalohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doSlo a¥ yplynuti prislusnej 9 me&aej lehoty,
Prijimaté’ je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejtbdey vratt sumu nezétovaného
rozdielu na det ugeny Poskytovat®m. V takom pripade sa o tdtiastku neznizuje vySka NFP,
ktory ma Poskytovatgoskytndr Prijimatd’ovi. Ak Prijimaté’ vie vopred o skutimosti, Ze lehotu
na z@tovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladnerimfova® Poskytovatta.

Ak Prijimate’ nevrati zalohovl platbu alebo jgas’ pod’a odsekov 9 a 10 tohtdanku VZP,
Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vraéirP alebo jeh&asti v sulade
sc¢lankom 10 VZP.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavylucne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyfianku 14 VZP. Prijimafezodpoveda za pravs
spravnos a kompletnog idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na za&laépravych alebo
nespravnych Udajov dojde k vyplateniu alebo scmialglatby, Prijimate je povinny takto
vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladdekedy sa o tejto skuinosti dozvedel,
vrétit’; ak sa o skutnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platd zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapmostupuje pokh élanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohopétby) aj
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby) ptd § 7 a § 8 zakona o fin&mej kontrole
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15.

16.

a audite aclanku 74 v3eobecného nariadenia, ato najma kensplavnosti narokovanych
finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a osteltnskut@nosti uvedenych v danegj
Ziadosti o platbu vo wahu ku vdetkym narokovanym finamrym prostriedkom / deklarovanym
vydavkom a ostatnych skutmosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfatered ich uhradenim

/ z&tovanim. Ak Poskytovatezisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuyeyPrijimatéa,
aby ju doplnil alebo zmenil a &irmu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnatébo zmenu

je moZzné povazovaaj doruenie navrhiiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongjol

Ak Poskytovaté pisomne oznamil Prijimatevi preruSenie a jeho dévody, lehota na schvalenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stladskom 132 vieobecného nariadenia prerusena.
Ak to Poskytovatk povaZzuje za potrebné, v stuladd&kom 12 VZP a § 9 z&kona o firize)
kontrole a audite vykona okrem administrativnejafimej kontroly aj finasna kontrolu

na mieste. Poskytovdtge opravneny wit, Zecas’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby), ktord si vyZaduje dopiee/ zmenu / overenie niektorych
skuta@nosti na mieste, prip. todirPoskytovate z iného doévodu, bude ¥enena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak Poskytovateycleni cag’ vydavkov na samostatna kontrolu, lehota,
ktora uplynula od dogtenia pisomnej formy Ziadosti o platbu émivanie zalohovej platby),

z ktorej bolatag’ vydavkov v¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa&dtp@ do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonadniaistrativnou formou.

Po vykonani kontroly pd@ predchadzajuceho odseku Poskytdvaiiados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadas platbu (zdétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietteba vytleni ¢ag’ deklarovanych vydavkov
na samostatnu kontrolu, a to v lehotacteagch Systémom fingného riadenia. Prijimatevi
vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbusi@éanie zalohovej platby) iba ak poda tuto
Ziadog' o platbu Gplnd a spravnu, a to az v momente sehigilsthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom alen vrozsahu Schvélenych opravnenygdavkov zo strany
Poskytovatea a Certifik&ného organu.

Poskytovate po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom zaloblovy
platieb zabezp# poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systé refundacie na zaklade
Ziadosti o platbu (s priznakom zavémd). Spolu s touto Ziadtsu o platbu predloZi Prijimdte
aj Wtovné doklady a vypis z¢fu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujicadu
vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbw @ relevantnt podporni dokumentéaciu. Ak
Prijimate pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 %M\ Projekt mbéze kiyukorteny aj
Ziadog’ou o platbu (zétovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohtédnku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziati o platbu (s priznakom zavénd) poda
predchadzajuceho odseku tokitanku VZP.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovateé zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba“) systémom
refundacie, ptiom Prijimaté je povinny uhradivydavky Dodavatéom z vlastnych zdrojov a tie
mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomej vySke k Celkovym opravnenym
vydavkom.

Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie ¥fle na zaklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimdtam v EUR.

Prijimaté’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predlofiaj (ctovné doklady a vypis zsu
(resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujucadihvydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantni podpornt dokuaoant
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Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaclplatbu uvadzé vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkagdanym lanku 14 VZP. Prijimatie
zodpoveda za pravsspravnog a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uyetiev Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu platby, Prijimateje povinny takto vyplatené prostriedky bezodklgdoe kedy sa

0 tejto skutdnosti dozvedel, vratj ak sa o skutmosti, Ze doslo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Poskigbvaostupuje pokh ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatje povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pde § 7 az § 8 zakona o finare]
kontrole aclanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kensptavnosti deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutoosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu véavm ku vSetkym
deklarovanym vydavkom a ostatnych skutasti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfatered
ich uhradenim/zttovanim. Ak Poskytovatezisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu,
vyzve Prijimaté&a, aby ju doplnil alebo zmenil adgirmu na to primeranu lehotu (za vyzvu
na doplnenie alebo zmenu je mozné povaZoea dorwenie navrhuciastkovej spravy

z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytosigpisomne oznamil Prijimaltevi preruSenie

a jeho dovody, lehota na schvalenie Ziadosti dopl@ v taktom pripade v stladél&nkom 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskytbpat@Zuje za potrebné, v suladédd&kom

12 VZP a § 9 zékona o finamej kontrole a audite vykona okrem administrativiiggninej
kontroly aj finagnu kontrolu na mieste. Poskytovije opravneny uiit, Ze¢as’ deklarovanych
vydavkov, ktoré si vyZaduje doplnenie / zmenu /remé niektorych skutmosti na mieste, prip.
to uki Poskytovate z iného dévodu, bude ¥enena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovate vyclenic¢as’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktorgmuyla od dorgenia
pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej botag’ vydavkov vglenena do predmetu
samostatnej kontroly sa zafitmva do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadostiathu vykonan(
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly Poskytovdt@iados’ o platbu schvali v pinej vy3ke, schvali v zniZzenej
vySke, zamietne, alebo &eni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na samostatnu kontroluy at
v lehotach utenych Systémom fingného riadenia. Prijimafevi vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak poda Uplnd a spravnu Ziatdosplatbu, a to aZ v momente schvélenia suhrnnej
Ziadosti o platbu Certifikéenym organom, a to len v rozsahu Schvéalenych opréiatrevydavkov

Zo strany Prijimati@ a Certifikéného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE LOV

1.
2.

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za tiéerpania NFP, resp. jeltasti.

V3etky dokumenty (&ovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré Prijinfate
predklada spolu so Ziad@mi o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kémpiznaené

podpisom Statutarneho organu Prijinflate ak Statutarny organ Prijimé&e splnomocni

na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predme#fiaflosti o platbu prilo¥i aj toto

splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v rameigbd Projektu kombinovaZvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tyckfoP. Nie je mozné kombinovasSetky tri
systémy financovania.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovamiamci jedného Projektu sa naenie prav
a povinnosti zmluvnych stran &sne pouziju ustanovenigankom 17a az 17c VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijinfiateo vzajomnej kombindcii.
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10.

11.

12.

13.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch systémov financovamigdAmci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méZe Prijimdt@redkladé len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platheméze Prijimafekombinova spolu

s vydavkami uplafovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti ¢hplaV takom pripade
Prijimate’ predklada samostatne Ziadas platbu (zdtovanie zalohovej platby) a samostatne
Ziadog® o platbu (priebeZna platba — refundéacia). Nie jeZzmé kombinov& systém
predfinancovania so systémom zalohovych platielkd®nbinacii dvoch systémov financovania
sa predklada Ziadé® platbu (s priznakom zaverg) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fboaanie nad ramec finanej medzery, je
tieto Prijimat& povinny uhradz& Dodavatéom pomerne z kazdéha@tovného dokladu pda
pomeru stanovenéhodanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, gwm vecne Neopravnené vydavky
Prijimatd’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatt je opravneny zvygialebo znizi vy3ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovdte maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadostplatbu.
Ustanoveni&lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevy3ujica 40 EUR fac 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatdhrnnu
sumu celkového nevgrpaného alebo nespravne ¢mvaného NFP alebo jeh@asti
z poskytnutych platieb, pgom Poskytovate méze tietociastkové sumy kumulovaa pri
prekraeni sumy 40 EUR vymaligriebeZne alebo az pri poslednondteirani zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postmpdmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovapiatieb) s utené Systémom fingného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavaakp to vyplyva aj 2lanku 3 ods. 3.3 pism.
d) zmluvy. Tento dokument zaraveluzi pre potreby vykladu prisluSnych ustanovemiuy

0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvngthn.

Na (ely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavalttevi mdze povazouaa;:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil poliadavku
voci Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530i@tskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZznému verfiavi na zaklade vykonu zaloZzného prava na 'mdévku
Dodavatéa vati Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151mecfabskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi v zmysle
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stlade s § 580 az § 581d&imskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakannik

V pripade, Zze Dodavdtostupil poliadavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az
§ 530 Oltianskeho zakonnika, Prijiméite ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce postupenie [faatavky Dodavat&a na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimbae zAloZnému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavata vaii Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151meci@hskeho
zékonnika Prijimafe v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi dgkumenty
preukazujuce vznik zaloZzného prava.

V pripade Ohrady zavazku PrijimB&eopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo
Dodéavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykazhodnutia (napr. exekny prikaz,
vykonaté&né rozhodnutie).
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14. V pripade zapgtania poltadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581

15.

Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodmékonnika, Prijimatev ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi dokladygezujlce zapstanie poliadavok.

Ustanovenia toht@lanku sa newahuju na Prijimat&, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu sngndi predpismi SR (hapr. so zakonom
o rozp@tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohtidnku sa zaroue nevz’ahuju ani
na poltadavku potiacldnkom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot padanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os@mysleclanku 12
VZP. Stanovenéa doba pkadprvej vety toht@lanku méze by automaticky preidena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskiitnNFP, len na zaklade oznadmenia
Poskytovatea Prijimatéovi) v pripade, ak nastanu skatosti uvedené wlanku 140 vSeobecného
nariadenia @as trvania tychto skutoosti.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR,lp$i® @tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaganBtel’; to neplati v pripade postupu
pod’a odsekov 4 a 5 tohtdanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potrpbgp@tu sumy
vydavkov uhrddzanych Prijimdtem v cudzej mene je Prijimdtpovinny postupowvav sulade
S 8§ 24 zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojtitu @riadeného v EUR natét
dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prighnlurz banky platny v de
odpisania prostriedkov z¢ti, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom
prepaitany vydavok na EUR zahrnie Prijimhtedo Ziadosti o platbu (zfiovanie
predfinancovania, zdiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza p@azné prostriedky v cudzej mene zo svojlitu&riadeného v cudzej
mene na fet dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refemgrvymenny kurz
urceny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v gledchadzajici i uskut@nenia
U¢tovného pripadu. Tymto kurzom prefany vydavok na EUR Prijimatelo Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania, #idvanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundéacia).

Ak Prijimate® vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZedgjdosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banlatmy v dei zdaniténého plnenia uvedeny
na Gtovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbui{@danie predfinancovania) uplatni
postup potla odsekov 2 a 3 tohtéanku VZP.

Ak Prijimate’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglgesledovaa kumulativne
naratavd kladnt a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovychdrelov. Tento zavermy
kumulativny prebiad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimigovinny priloZt’ k Ziadosti

o platbu (s priznakom zaver&). Ak zo zavermého kumulativneho préadu vyplyva pre
Prijimatd’a kurzovéa strata, mdze v ramci Ziadosti o platbpr(snakom zavetma) poziada

0 jej preplatenie. Ak zo zavemeho kumulativneho préadu vyplyva pre Prijimata kurzovy
zisk, Prijimaté je povinny tato sumu vrativ sulade $lankom 10 VZP. Postup pta tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurZowyzdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia
alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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ITM S Urad vlady
Slovenskej republiky ek

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Monitorovanie fyzikalno-chemickych a biologickych prvkov kvality véd v roku 2015

Kod projektu: 310011A326

Kéd ZoNFP: NFP310010A326

Operacny program: 310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Kohézny fond

Prioritna os: 310010 - 1. Udrzatelné vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja environmentalnej infrastruktuary
Konkrétny ciel: 310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych

a povrchovych vod

Kategorie regionov:

Kategorizacia za Konkrétne ciele
Konkrétny ciel 310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych
a povrchovych vod

Oblast intervencie: 021 - Vodné hospodarstvo a ochrana pitnej vody (vratane manazmentu povodia, dodavok vody, osobitnych
opatreni na prisposobenie sa zmene klimy, dialkovych a spotrebitel'skych meracich zariadeni, systémov
spoplatiovania a znizovania unikov)

Hospodarska ¢innost: 22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

ITMS £T Predmet podpory 127
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2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Refundacia:

IBAN

3. Miesto realizacie projektu

Banka

VSeobecna uverova banka, a.s.

Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS ) (NUTS IV)

Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj

Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj

Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj

Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj

Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj

Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj

Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj

Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

4. Popis cielove] skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa na prijimatela

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

Predmet podpory
ek 2.8.201612:24

1.2015

5.2016



Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY I€0: 36022047
PODNIK

Hlavné aktivity projektu

1. Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych véd

Podporné aktivity projektu

Popis podpornych aktivit: Projektovy manazér - interny a plagat.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu
podzemnych a povrchovych véd

S alale” Predmet podpory 3z7
4+ oax 2.8.201612:24



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0139 Merna jednotka:
Meratelny ukazovatel: Pocet analyz podzemnych vod Cas plnenia (v mesiacoch):
Celkova cielova hodnota:

Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK 16o:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych
a povrchovych vod

22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vod, vratane skvalitiovania monitorovacej siete

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych vod 0
Kod: P0140 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet analyz povrchovych vod Cas plnenia (v mesiacoch): 12

Celkova cielova hodnota: 94 954
Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK 1€0: 36022047

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych
a povrchovych vod

22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vad, vratane skvalithovania monitorovacej siete

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych vod 94 954
Kod: P0141 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet analyzovanych vzoriek podzemnych vod Cas plnenia (v mesiacoch): 12

Celkova cielova hodnota: 0
Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK 1COo: 36022047

Konkrétny ciel’

Typ aktivity:

310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych
a povrchovych vod

22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vad, vratane skvalithovania monitorovacej siete

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych véd 0
Kod: P0142 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet analyzovanych vzoriek povrchovych vod Cas plnenia (v mesiacoch): 12

Celkova cielova hodnota: 4763
Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK 1¢0o: 36022047

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych
a povrchovych vod

22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vod, vratane skvalithovania monitorovace;j siete

Cielova hodnota

Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych véd 4763

Predmet podpory 4z7
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Kod: P0188 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet monitorovanych vodnych ttvarov podzemnych Cas plnenia (v mesiacoch): 12
vod Celkova cielova hodnota: 0

Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK 1€0: 36022047

Konkrétny ciel* 310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych

a povrchovych vod

Typ aktivity: 22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vad, vratane skvalithovania monitorovacej siete

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych vod 0
Kod: P0189 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet monitorovanych vodnych Gtvarov povrchovych Cas plnenia (v mesiacoch): 12
vod Celkova cielova hodnota: 308
Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK 1€0o: 36022047
Konkrétny ciel: 310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych

a povrchovych vod

Typ aktivity: 22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vod, vratane skvalitiovania monitorovacej siete

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych véd 308
Kod: P0304 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych objektov monitorovacej siete Cas plnenia (v mesiacoch): 12

podzemnych véd

Celkova cielova hodnota: 0

Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK 1€0: 36022047
Konkrétny ciel: 310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych

a povrchovych vod
Typ aktivity: 22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vod, vratane skvalithovania monitorovace;j siete

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych véd 0
Kod: P0305 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych objektov monitorovacej siete Cas plnenia (v mesiacoch): 12

povrchovych vad

Celkova cielova hodnota: 0

Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK 1COo: 36022047
Konkrétny ciel: 310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych

a povrchovych vod
Typ aktivity: 22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vod, vratane skvalitiovania monitorovacej siete

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych vod 0
ITMS £ Predmet podpory 527
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Kod: P0501 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vyhodnotenych vodnych dtvarov podzemnych Cas plnenia (v mesiacoch): 12

vod Celkova cielova hodnota: 0
Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK 1€0: 36022047

Konkrétny ciel*

310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych
a povrchovych vod

Typ aktivity: 22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vad, vratane skvalitiovania monitorovacej siete
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych vod 0
Kod: P0502 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vyhodnotenych vodnych ttvarov povrchovych Cas plnenia (v mesiacoch): 12
vod Celkova cielova hodnota: 0
Subjekt: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY PODNIK 1€0o: 36022047

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych
a povrchovych vod

22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vod, vratane skvalithovania monitorovace;j siete

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych véd 0

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka Celkova cielova Priznak rizika Relevancia k HP
hodnota

P0139 Pocet analyz podzemnych vod pocet 0 Ano UR

P0140 Pocet analyz povrchovych vod pocet 94 954 Ano UR

P0141 Pocet analyzovanych vzoriek podzemnych pocet 0 Nie UR
vod

P0142 Pocet analyzovanych vzoriek povrchovych pocet 4763 Nie UR
vod

P0188 Pocet monitorovanych vodnych utvarov pocet 0 Ano UR
podzemnych véd

P0189 Pocet monitorovanych vodnych utvarov pocet 308 Ano UR
povrchovych vad

P0304 Pocet podporenych objektov monitorovacej pocet 0 Nie UR
siete podzemnych véd

P0305 Pocet podporenych objektov monitorovacej pocet 0 Nie UR
siete povrchovych vod

P0501 Pocet vyhodnotenych vodnych utvarov pocet 0 Nie UR
podzemnych véd

P0502 Pocet vyhodnotenych vodnych utvarov pocet 0 Nie UR
povrchovych vad

ITMS i Predmet podpory 627
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY 1IC0: 36022047
PODNIK
Vyska opravnenych vydavkov: 684 181,97 €
22031001004 - A. Monitorovanie a hodnotenie vod, vratane skvalitiovania monitorovace;j siete
Opravneny vydavok
Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych véd 674 013,67 €
502 - Spotreba energie 727362 €
521 - Mzdové vydavky 661 262,50 €
512 - Cestovné nahrady 5 477,55 €

310010040 - 1.2.3 Vytvorenie vychodisk pre stanovenie opatreni smerujucich k dosiahnutiu dobrého stavu podzemnych
a povrchovych vod

Opravneny vydavok
Podporné aktivity: Podporné aktivity 10 168,30 €
Skupina vydavku: 521 - Mzdové vydavky 1001830 €
518 - Ostatné sluzby 150,00 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa na prijimatela
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 684 181,97 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 100,0000%
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku: 684 181,97 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
ITMS £T Predmet podpory 727
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Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

~ HLASENIE O ZA CATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

NAZOV POSKYLOVAL®A: oo
NAzZOV prijimatela: e
NAzOV Projekiu:
KOd projektu /ITMS2014+: oot
(d’alej ako ,,Projekt")

Ako Prijimat¢ vramci vySSie uvedeného Projektu oznamujem Poskyd#ovi, Ze da
DD.MM.RRRR! zatala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato isstiou nasledovnej hlavnej
aktivity?

0 z&atim stavebnych prac na Projekte, alebo

o0 vystavenim prvej pisomnej objednavky pre doddeatalebo nadobudnutintianosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavdtam, pokid nebola vystavena objednavka, alebo

0 z&atim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
0 z&atim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohyamci Projektu, alebo

0 z&atim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktonemozno podradipod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou
B et 3

Zarover Poskytovatka informujem o tom, Ze podporné aktivity Projekttoré vecne bezprostredne
slvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rAnfRrojektu vykonavané od DD.MM.RRRR

Vo nd DD.MM.RRRR
Podpis: ....ccovvvieiiiniiiins

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupaiimate’a: ...........cceevverereeieereseeie s

! Uvedte datum, ktory sa viaze k vami’alej ozngenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu)pikt ste
v ramci Projektu z&li vykonava ako prvi a ktord je obsiahnutd v prilobe 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovdtam a prijimatéom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu

2 Krizikom ozndte jednu hlavnu aktivitu, ktorG ste zali vykonava ako prvi a ktorou sa ¢ala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v dg ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten idgh bola z&ata realizicia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oZinsa ktorakdvek z nich.

3 Uved'te ndzovkonkrétnej prvej hlavnej aktivity pod Pa Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vz'ahu
ku ktorej sa hlasenie o &ti realizacie hlavnych aktivit projektu podavp,uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

4 Uved'te datum, kedy ste z&ali vykona&va prva podporni aktivitu uvedend v Prilobie2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, prtom datum mdze hyskorSi ako datum zatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to Vvade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

5 Nehodiace sa pe@rknite
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Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slOZi natavanie vySky vratenia poskytnutého prispevku al@gm casti, alebo ex-ante finané opravy
v nadvaznosti na zistené poruSenie pravidiel aupaost verejného obstaravania v zmysle zdkona o VEetky percentuélne sadzby sa tykaju pripadow, ke
konkrétne poruSenie malo alebo mohla’mglyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnyadpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucichlsaravania zdkaziek nespadajucich pod zékon
0 VO bude toto poruSenie slaldom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo rigstizi poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bu@eaainaleziaca
finanéna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistenéPriigmatd nepostupoval pri obstardvani zakazky ligoddkona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisatdlebo v Pravnych dokumentoch nebol opravnenye hugkna finadna oprava vo vySke 100 %

z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zdkaZkgkid’ dané poruSenie zadavania zakazky nespadajlucegdazh o VO nie je mozné prir&di

k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto priloh&kayfinagnej opravy sa @i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zékezky podia zavaznosti
porusenia.

C. Nazov porusenia Popis poruSenia/ priklady i E‘Lr:)arzf(réieé)opravy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Spkécia v sitaznych podkladoch
NedodrZanie postupov zvetieyania | Verejny obstaravaté neposlal oznamenie o vyhlaseni verejnéi60 %
zékazky v zmysle zédkona o VO obstaravania publik@mému Uradu a Uradu pkad§ 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v iradnom
Pre toto porudenie sa t@hujli aj vietky pripady, Ke verejny| vestniku EU, ale zadavanie
obstaravate zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnpgékazky bolo korektne zverejnene
1 postupovéa pod’a zékona o VO vzmysle § 9 ods. ¢ zarove | Vo vestniku UVO sa uplatije
' znamena nedodrZanie postupov povinnosti zievejnia zakazky| korekcia 25 %

nakd’ko verejny obstaravateneaplikovanim zakonnych postuppv
slitasne nedodrzi povinnbsadekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady su napr. : neopravnémpmaiZitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zédkona VO, uzavehluvy
priamym rokovacim konanim pbal § 58 zakona o VO bez splneni
podmienok na jeho pouZitie.

a

L Oznasenie ,Verejny obstaravalttsa vaahuje aj na obstaravéitev zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § dreik VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu

zakazky alebo nedovolené spajanie

predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky slecim@ vyhn& sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postmpdavani
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavkyaru alebg

100 % - vrahuje sa na kazdu
z rozdelenych zékaziek

poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pniepi zakazky na 25 % v pripade zakaziek v ramc

stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkakKyy &0 malo z3
nasledok wiatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona

Verejny obstaravateporusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namie
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmetaZdy a realizova
tak napr. dve podlimitné zakazlgim sa vyhol pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiestdlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet z&kazky a imalal tak napr. 2
zakazky potla 8 9 ods. 9 zakona o V@jm sa vyhol postup
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporuSil 8 5 ods. 3 zakona o VO, ak zaka
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom fisaam objeme zahrnul d
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych ppg;om dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna Kk realizégihto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebgietudo jednéhg
postupu verejného obstaravania {pm zakazka nie je rozdelena
¢asti),co méze obmedgihospodarsku s@z7 a mé za nasledok nizk
pocet predlozenych ponuk.

ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v rdmci nich nebolo
steerejnené oznamenie o vyhlase
VO v Gradnom vestniku EU), alg

uzadavanie zakazky bolo korektn
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdu

Iz rozdelenych zékaziek

25% v pripade, ak bol obideny
zkwostup zadavania nadlimitnej
palebo podlimitnej zakazky v

dosledku zahrnutia takej dodavk

tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné

y prace do PHZ.

na

y 10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
réznorodych zékaziek

NI

D

<

NedodrZzanie minimélnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZaadosti o dag’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vaie

ako 50 % zo zakonnej lehoty
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Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti sa%®

Verejny obstaravateskratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysl|
51 ods. 1 pism. b), avS8ak z dévodu nekorektnéhaepmenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na totcesieat

2 /) % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vi&ie ako 30 %
Z0 zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokeek iného
skratenia lehét (je mozné zniZi
aZz na hodnotu 2%, poKisa ma
za to, Ze povaha a zavaztios
nedostatku neopodstaie
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o stezné podklady (wahuje
sa pre verejnu saz, siiaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti €agaé podklady jé
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkie ponuk
¢im sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvoretghzis vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba korekcie je uvedenaipcst,Vyska finarénej
korekcie“, prtom koné€nu sadzbu korekcie je potrebnécitrna
individualnej baze (pripad od pripadu). Préawani vySky korekcie
je mozné bré v UGvahu zmiefujuce faktory vFahujlce s3
k Specifickosti a komplexnosti zdkazky (adminidina¢ zaazZenie,
tazkosti spsivajuce v dorteni siaznych podkladov)

2 25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s@zne
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na

| prijimanie Ziadosti o s@zné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi

ustanoveniami)

2 Lehoty st stanovené pre uzSiwa¥fia rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie postupov zvetiepjania
opravy oznadmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
predZenia lehoty
predkladanie ponuk
predzenia lehoty na Ziadosti
ucag™

na

(0]

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na ptedie Ziadost
o0 (kag) bola predzena, pdom verejny obstaravdtaezverejnil tdto
skutatnog’ formou redaknej opravy v Uradnom vestniku EU/
vestniku VO

10 %
tato sadzba méze Hygnizené na §
& pod’a zavaznosti

3

Pripady neopréiujuce pouZzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravafezada zékazku na zéklade rokovacieho kon
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opréyvreplikova’
pod’a dotknutych ustanoveni zakona o VO.

Ak %

tato sadzba mbéze bHygnizena na
10 % alebo 5 % pdd zavaznosti

Zadavanie z4kaziek v oblasti obrany
a bezpeénosti - nedostatmé
zdévodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstaravafezada zékazku v oblasti obrany a berwsti
prostrednictvom si@zného dialogu alebo rokovacieho konania
zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychtostyoov

bez

100 %

tato sadzba moze bygnizena na

opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % pbal
zavaznosti
Neurenie: Podmienky dasti su uvedené iba v ta¥nych podkladoch a/aleb®5 %
, podmienky dasti publikované v ozndmeni nie su v sulade s

podmienok dasti v oznameni
resp. vo vyzve na predkladan
ponuk,
kritérii na vyhodnotenie pond
(a vah kritérii) v oznamen
resp. vyzve na predkladan
ponuk alebo v si@aznych
podkladoch

koznameni/staznych podkladoch a/alebo d&e v

jalplatnenia kritérii su upravené nedosta® neutito a pod.”

i@odmienkami dasti poda s&aznych podkladoch a/alebo kritéria
vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie sU uvéden
stWaznych
,podkladoch absentuja pravidla uplatnenia kritérésp. pravidlg

Neato sadzba modze tHyniZzena na

10 % alebo 5 % ak podmienky
Ucasti/kritéria na vyhodnotenie
ponuk boli uvedené v oznameni
(alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk v stiaznych podkladoch)
ale neboli dostatme opisané.

Nezakonné a/alebo diskrimitrae
podmienky @asti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk stanovené
v sttaznych pokladoch alebo 0zname

2ni siraznych podkladoch, napr. povinticsibjektov mé uz zriadend

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Byodradeni oc
podania ponuk z dévodu nezakonnych podmiendasti a/alebg
kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozr@dimalebo

spola@nog’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regiéne, s’

25 %

Tato sadzba méze bynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

3 Lehoty st stanovené pre uzSiwa¥ia rokovacie ko

nanie so zverejnenim.
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uchddz&a ma skidsenasv danej krajine alebo regione.

Podmienky dasti nesavisia a nie su
primerané k predmetu zakazky

Ur¢enim minimalnych poZziadaviek pre zakazku, ktor&vista a nie
s primerané k predmetu zakazky, sa nezaliézapgnaky pristup

25 %

10 pre uchadzsov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatr Tato sadzba méze Hgnizena na
prekazky k otvorenej $azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i poruSenia
Technické Specifikacie predmetu Uréenie technickych Standardov, ktoré su prilis Spea@¥ tak ze 25 %
zékazky su diskrimiriané nezabezp#a rovnaky pristup pre uchadma alebo vytvaraj(

11 neopodstatnené prekazky k otvorenejpsiilvo verejnom obstaravaniTato sadzba moze bynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

Nedostaténe opisany predmet zakazkypis predmetu zdkazky v fa¥nych podkladoch je nedostaty, | 10 %
nejasny, neuity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhoelujuc
informacie pre uchadzav rozhodné pre pripravu kvalifikovanefrato sadzba méze bynizena na
ponuky.* 5 % v zavislosti od zavaznosti

12 poruSenia
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie

Vyhodnocovanie sifaze
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky @asti boli upravené mas vyhodnotenia splnenia25 %
ponuk/Ziadosti odag’, ¢o malo za podmienok dasti, ¢o malo za nasledok prijatie

13 | nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, lak sa| Tato sadzba moze bynizena na

uchadzaa/ziadosti o tag’ zaujemcu | postupovalo poh zverejnenych podmienokasti. 10 % alebo 5 % v zAvislosti od
zavaznosti porudenia
Uprava podmienokdasti po otvoreni | Podmienky dasti boli upravené gas vyhodnotenia splnenja25 %
14 ponuk/Ziadosti odad’, ¢co malo za podmienok  dasti, ¢o malo za nésledok vyénie

nasledok nespravne vyiénie
uchadzaa/zaujemcu

uchadzaov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak $ay

Tato sadzba méze bynizena na

postupovalo pokh zverejnenych podmienokasti.

10 % alebo 5 % v zavislosti od

4Vec C-340/02 (Europska komisia/ Francuizsko) aG«299/08 (Eurépska komisia / Franctlizsko)
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zavaznosti poruSenia

15

Vyhodnocovanie ponuk
uchadzaov/ziadosti o &ag’ zaujemcov
v rozpore s podmienkamiasti
uvedenymi v oznameni ataznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzsv v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

Patas hodnotenia uchadaav/zaujemcov, boli ako kritéria na25 %

vyhodnotenie pondk  pouZité podmienkyaéti alebo nebol
dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Potas hodnotenia uchadaav/zaujemcov neboli  dodrzarn

podmienky dasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.

podkritéria alebo vahy kritérii) definované v ozrénh alebg

v sittaznych podkladochgo malo za nasledok vyhodnocovan
ponuk v rozpore s oznamenim atainymi podkladmi Priklad:

Podkritéria pouZzité pri zadani zakazky nesuvisi&rigériami na
vyhodnotenie ponldk uvedenymi v oznameniagnych podkladoch

Tato sadzba m6ze bynizené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
&avaznosti poruSenia

e

16

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania gas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkmepetie’ovania
bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/aadsy
Z radiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahujetky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zkdkaba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pamgktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstaravateporusil povinnog pod’a 8 33 ods. 6 zakona
VO poZiad@ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokla
vzdy, ke’ z predloZzenych dokladov nemoZno posuidh platnos
alebo splnenie podmienkyasti

25%

Tato sadzba méze bynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

17

Modifikacia (zmena) ponuky @gas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvafeumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové
(zment) jeho ponuku p&as hodnotenia ponuak

25 %

Tato sadzba méze bynizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
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zavaznosti poruSenia
Rokovanie v priebehu saze V kontexte verejnej alebo uzSejtade verejny obstaravditeokuje| 25 %
s uchadzami/zaujemcami petas hodnotiacej fazy,éo vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdévodnych podmienoledenych Tato sadzba méze bgnizena na
v oznameni alebo v saznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
V rdmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pbévodné podnyierdkazky| 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym sp6sobom zmenenfn by bolo dévodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienékazka Tato sadzba mdze bynizena na
uvedenych v oznameni alebo prestala spa’ podmienky oddévolujuce pouZitie rokovaciehp10 % alebo 5 % v zavislosti od
v stfaznych podkladoch konania so zverejnenim zavaznosti poruenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vad'alm k obstaravanym?25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obsttdaypredtym
20 ako odmietne takuto ponuku nevyZiada pisomne podsib
tykajuce sa zé&kladnych charakteristickych paramebanuky, ktoré
povaZuje za dblezité
Konflikt zAujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaraviten/prijimatéom a| 100 %
21 uchadzaom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sudnym
alebo Uradnym orgadndm
Realizacia zdkazky
Podstatnd zmen@sti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatiléZitosti| 25 % z ceny zmluvy
22 | uzatvorenej zmluvy oprotiastiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahgzaahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych | lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnychdmi@nok| plus

S Limitovany stupe flexibility mdze by aplikovatény/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadeilitakato moznasrovnako ako podrobné pravidla pre jej

implementéciu nie su stanovené jasnym a presnysogpdn v ozndmeni alebo wainych podkladoch (C-496/99, bod 118)dKiekato mozndsnie je predpokladana (nie
je uvedena v siaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustnarany su nepodstatného charakteru. Zmena je povaZz@zapodstatnu ak:

1. Verejny obstaravatezmeni podmienky tak, ze ak by bolica&’ou pdvodnej zakazky, tak by sa¢adtnili zakazky ini zdujemcovia ako ti ktori bolp&vodne;j

zakazke;

2. zmeny umoiiuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bobgée akceptovany;

3. verejny obstaravakeozSiri rozsah zdkazky obsahujici tovary/sluztdepr ktoré pévodne zakazka neobsahovala;

4. modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospeichza spdsobom, ktord pévodna zakazky neuimedla.
& Uradny organ- Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykan&nontroly verejného obstaravania, alebo RO (béizsddrobnosti wi. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
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v 0zndmeni alebo v g8aznych
podkladoch

a Specifikacie materidlov, alebo cé&nge nevyhnutné vzdy posid
od pripadu k pripadwi sa v danom pripade jedna o ,podstat
zmenu.’

Verejny obstaravate uzatvoril dodatok v rozpore so zakazc
uvedenym v § 10a ods. 1 zdkona o VO

[
Nffodnota dodatmych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajucich
Z podstatnych zmien zmluvy
DM

Znizenie rozsahu zékazky

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, adkdne bo
znizeny rozsah zakazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty korimého
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné)
Z4akazka na dopljuce stavebné prace Povodné zakazka bola zadana v sulade s relevantrstamioveniamj 100 % hodnoty dodatoej
alebo sluzby (ak takato zédkazka zakona o verejnom obstaravani, ale dotfedo zakazky na zakazky
predstavuje podstatnu modifikaciu | prace/sluzby neboli zadané v sulade so zakonom repnen
pdvodnych zmluvnych podmien®k | obstaravani, t. j. nebolo pouZzité priame rokovaa@anie, resp| V pripade, Ze v3etky dodatué
bola zadana bez pouZitia rokovaciehpneboli splnené podmienky na pouZzitie priameho rakteho| hodnoty prac/tovarov/sluzieb
konania bez zverejnenia, resp. konania. v dodat@énych zakazkach
24 | priameho rokovacieho konania, nepresahuji 20 % z hodnoty

|®)

- alalebo dopiujuce prace aleb
sluzby boli zadané v rozpore
s podmienkami uvedenyn
v ustanoveni 8§ 58 pism.
alebo i),®

pbvodnej zakazky a 8asne tato
hodnota dodatmych zékaziek
sama o sebe nepredstavuje

) hodnotu nadlimitnej zakazky,
mo6Ze by korekcia znizenid na 2
% z hodnoty

)

OT

"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [200€JREl- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdjxskaisia v. Franclzsko [2004] ECR |- 9845, Vec CeBlWall
AG, [2010] ECR I- 2815

8Vid poznamku podiaroug¢. 8

9 Koncept ,nepredvidanych okolnosti“ by malkbigterpretovany spdsobom, Ze o nepredvitgekolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejngtabavate ani pri
vynalozZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidakazky na dodasmé prace/sluzby/tovary spésobené nedo&tai pripravou projektu/saze nemézu hiypokladané
za ,nepredvidand okolnds(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatwé prace/sluzby nemézutbkompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. étadmrusSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vyt 20 % limitu.
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dodat@nej/dodatonych zékaziek

Porusenie povinnosti potZpri Verejny obstaravatenepostupoval v sulade s 8§ 43 ods. 3 zakoh@ %.
verejnej stiazi, uzsej stazi alebo o VO kel pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej t&Zi na| Tato sadzba mbdze tygnizena na
v rokovacom konani so zverejnenim | dodavku tovarov nepouZzil pri zadani zakazky elektii aukciu 5 % poda zavaznosti

elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zdkazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zékazka bez vyuZiti
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na tdfu
PoruSenie povinnostizadava Verejny obstaravatenepostupoval pda § 96 zakona o VO, ak ide (010 %.

podlimitnt zakazku na nakup tovaroy, dodanie tovaru, uskuioenie stavebnych prac alebo poskytnyfiéato sadzba méze bynizené na
26 | stavebnych prac alebo sluZieb, bezne sluzby beZne dostupnych na trhu, ale na obstavamiZil postup 5 % poda zavaznosti
dostupnych na trhu, prostrednictvom| pod’a § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postuplpo8 100 az 102
elektronického trhoviska zakona o VO.

25

j*)

10 yplatiuje sa pri VO ktoré bolo preukazéwe z&até po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o ¥®5/2013 Z.z.
11 Povinnos zadavania podlimitnych zékaziek beZne dostupnyctitu prostrednictvom elektronického trhoviskaipid momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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Priloha ¢. 5 k Zmluve o poskytnuti NFP

Podrobny rozpo €et projektu

Nazov Ziadate Fa:
Nazov projektu:

Hlavna aktivita 1 - Sledovanie a hodnotenie kvality, stavu a kvantity povrchovych véd

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, $tatny podnik

Monitorovanie fyzikalno-chemickych a biologickych p rvkov kvality vod v roku 2015

Cena Cena
Skupina Merna Pocet prace/Jednotk prace/jednotkova Celkombez Celkom s DPH
vydavkov jednotka jednotiek ova cena bez cena s DPH DPH [EUR] [EUR]
DPH [EUR] [EUR]

Nazov vydavku

1.1. Odber vzoriek povrchovych vod

Osobné vydavky - .

Terénnylpomocny |22+ Mzdové | osobo- 2,48 996,42 996,42 2471,12 247112
. vydavky mesiac

pracovnik

Osobné vydavky - .

Odborny/technicky |22+ Mzdové | osobo- |, 5, 1098,08 1098,08 4427459 | 44 274,59
p vydavky mesiac

pracovnik

Osobné vydavky - 1521 Mzdové | osobo-| 4 4q 152387 152387 1746355 | 1746355

Expert/Specialista vydavky mesiac

Zahranicné cestovné 512 Cestovné |« | 150 09 17,24 17,24 2 068,80 2 068,80

néhrady - stravné néahrady

SPOLU 1.1 66 278,06 | 66 278,06

1.2 Monitorovanie a hodnotenie stavu povrchovych vo d

Osobné vydavky - 1521 Mzdové | 0sobo-| g, 47 1558,46 155846 | 29839834 | 29839834

Expert/Specialista vydavky mesiac

Osobné vydavky - .

Odborny/technicky |21 M2zdové | osobo- |, o 1 098,49 1 098,49 282 289,96 | 282 289,96
p vydavky mesiac

pracovnik

Osobné vydavky - .

Terénnylpomocny |22+ Mzdové | osobo- |5 4 g 649,66 649,66 16 364,94 | 16 364,94
. vydavky mesiac

pracovnik

Vodné, stoéné zgirﬁmreba mesiac | 17,00 427,86 513,43 7 273,62 8 728,34

Zahranicné cestovné 512 Cestovné | ., 45,00 31,11 31,11 1399,95 1399,95

nahrady - stravné nahrady

Zahranicné cestovné 512 Cestovné | ., 30,00 66,96 80,35 2 008,80 2 410,56

néahrady - ubytovanie |n&hrady

SPOLU 1.2 607 735,61 | 609 592,09

SPOLU Hlavn4 aktivita 1 674 013,67 | 675 870,15

Podporné aktivity projektu

wend
. . Skupina Merna Pocet prace/Jednotk
NPT VL vydavkov jednotka jednotiek ova cena Celm {1201
1Dl
Projektovy manazér - 521 Mzdové 050b0-
interny (zamestnanec | - 5,00 2 003,66 10 018,30
vydavky mesiac
V prac. pomere)
Plagét 518 Ostane ks 5,00 30,00 150,00
sluzby
SPOLU Podporné aktivity (celkové opravnené nepriame vydavky 10 168,30
P O elkové opravnene da Droje pez DP 684 181,9

P O elkové opravnene da DP 686 038,4



